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Griech. Dial.-Inschriffen I1I.






I. Korinthos.

8114 Grabstein, mit links verstiimmelter Inschrift, %/ Stunde siid-
wirts von Korinth 1874 gefunden. — Lolling Mittheil. d. archiol. Instituts
I, 40 ff.; Rokl IGA. nr. 15, Imagines p. 57. — Bustrophedon; die erste
Z. linkslaufig; in der 2. stehn die Buchstaben auf dem Kopfe, so dass
auch diese linksléiufig wird; in die 3. geschieht der Uebergang mit einer
Biegung, so dass O zwischen den Zeilen steht. (Ende d. Z. 1 u. Anfg.
v. 2 verloren.) — Die Erginzung gab schon Kirchioff bei Lolling.

ArEvia ®) ©éde [od|uel, Tov ddeos wbpprog dvar[dig].

8115 Tuffstein bei Oinoe in dem Grenzgebiete nach Megaris zu ge-
funden. — Forchhammer Halcyonia p. 14; Ross Arch. aufs. I, 661;
Le Bas Voy. archéol. 79a; Rokl IGA. mr. 16, Imag. p. 57. Linksldnfige
Grabschrift.

KAEzodag.
8116 Tuffstein bei Oinoe. — Rangadd ur. 319 (nach Le Bas); Forch-

kammer u. Ross 1. c.; Le Bas Rev. archéolog. I, 174 u. Yoy. archéol.
ur. 77 Taf. IV, 6; Rokl IGA. 18 (nach Ross’ Abzeichnung). Rechtslaufig.

downilov ©dds aduc.
[Mav]dgonddov Rioki; dowabi(R)ov Fick (GGA. 1883 8. 117). Die Buch-
staben vor #6ds so bei Forchhammer; Le Bas bat die b ersten iiberhaupt

nicht. An 6. Stelle A Ross, Foucart (Le Bas Voy, arch.); frithere Lesung
Agwnidov (Ross).

3117 Tuffstein bei Oinoe. — Forchhammer 1. c.; Le Bas Voy. arch.
nr. 78; Rohl IGA. nr. 19 (nach Ross’ Abzeichnung). Rechisliufig.

*) Die korinthischen Inschriften unterscheiden E = & und & von B
= & und %. Die Kolonieen indes nehmen an diesem Gebrauche mnicht
theil.

g%



64 Korinthos, [3117—3119]

AAMAM - -
Aaudofwmos) oder ahnlich RoAL

3118 Tuffstein bei Oinoe. — Le Bas nr. 79, Tab. IV, 17; Rokl
IGA. 25 (nach Ross’ Abschrift). Rechtsliutig.

A,

Nach Le Bay’ Abzeichnung ist der erste Buchstabe A. Das ¢ hat hier
bereits die Form des Striches.

(Die andern archaischen Inschriften von Qinoe, R. nr. 27, Le Bas
no. 80—84, dbergehe ich, da sich kein Wort lesen lasst.)

8119 125 bemalte Thontifelchen oder Fragmente von solchen, sidlich
von Akrokorinth ausgegraben, jetzt beinahe alle im konigl. Museum
zu Berlin, — RoAl IGA. no. 20 (cf. Add.). Die Inschriften sind grofsten-
theils aufgemalt, nur wenige cingeritzt. Da sie zu einem grossen Theile
identisch sind, fassen wir sie nach Gattungen zusammen. Zumeist rechts-
laufig.

R. T Zwiov ¢ avédque MorEddFan{t Faveuzt]. — 12 - -
[Tor]EdaFane Favazze (die letzten Buchst. riicklaufend). —
8 --wv (£ avédyue MorEdare For[anze]; vgl T4. T3 - -4,
(resp. ) Faveure. — 164 (Add.)) -- [¢@]e HorEdaw z[d:
Favanre?]. — 1 -~ avédnue vde HorEdave, vgl. 17 (riick-
liufig), wo wd(e). — 87a (Add.) ue avédd(y)xe vdt --. — 22
- - (Mo REdavi. — 19 - - xe IlorEdam, vgl. 18. — 113 - - [a-
védyue IorB - -,

h.

68 (riicklaufend) - - avédyue Ior(sh[dave Flave(x)re adrd-
stogta. Das B in MOTZ scheint so gut irrthiimlich ausgelassen
wie das K in Fdwaxse, Kirchhoff Stud.t 103, Anm.; wenigstens
wird in dem Namen sonst stets (ausser 79, s. unter f) ent-
weder E oder BE geschrieben. _divémoete (,selbstver-
fertigt“) £. Add., indem der drittletzte Buchstabe, den er
erst K las, auch B sein koune (OBZ fiir o wie oE fiir a
or. 4, b, unten h i). Am Schlusse vollstindig? — Vgl. 114
(riickldufig, rechts anhebend): [Fldverst alz - -. — Gleichen
Sinnes no. 36e (Add.), s. unter e. '
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c.

1084 (Add)) - - [)rzayysihag 70 8¢ 00[g xeJoleo(o)ey apoc-
Fav. Vorher ¢in Vers mit Widmung an den Gott (£.); émeay-
yethug = st&auevog (Pind. Pyth. 4, 31; Aesch, Choeph. 213).
Aidov yapisooar auoyfyy Od. y 58. — 62 (rechts anhebend,
riicklinfig) - - [0{]00r yopieo(o)ar [a)psguar? (R., der die 3
letzten Buchstaben trotz der blassen Ziige fiir sicher hilt.)
63 - - [drrayyeldals: T d¢ dog yepleo(o)ay - -. — 64 (bustroph.)
- - [Gvél9qne Iez[e):ddve Flawantze] - - w0 08 O[6¢ yugieo-
(o)ov - -]

d.

9=10 =11: QAP Y avéInue MorEdar[c], der Gottes-
name nur in 9 erhalten. Andre Weihende (Siuiwy 7, 8. a):
38 Mdowrodweog sué avéI{nue]. — 39 Ovorwy - - (linksl). —
40 EevFouhic- -}. — 41 0p30 - -. — 16 [@hdo -~ — 42
dogroy @ avédnule]. — 43 "lypwy p’ ar[€9uyme], 432 (Add.;
0. Rayet Gazette archéol. 1880 p. 101 ff.) "Fyuwy (zu corri-
gieren"l’yng) £ avéInue (vollstindig). — 44 @puodpelyog - -1.
—46 [(Alevyoiwy - - (R. Add.). Linksliufig. — 47 ?vﬂ.or.(?ag,
,u avédnue (linksliufig; vollstindig). — 48 Etgqud‘qg o
avédnue (viickliutig; vollstindig). — 49 dvowddag ,u [avé-
Gpe). — 52 Kdv3agos --]. — 03 Eavd - - [] avédyue
(vollst. am Schluss; links~- und riicklaufig). — 55 (linksl.)
‘Aowotégilag, vgl. 37 Agior - - — 101 "EF Ser{og--]. —
102 [11}ouMyhog ' [dvédaue] (s. auch e). — Nur @& avédque
und 1—2 Buchstaben des Namens vorher: 82-88. 89 (- ¢
¢ av(éInxe]. 90.91 (ohne p' wie es scheint). 92 (linksl.).
93~—90. 80e (Add.). 70. — H4 [{TozEd]are @ —

1 weitere Inschrift (s. oben e) Tiuawi[dag] | Fyeays Bia
(vollst.). Ein Maler Timonidas auch auf der Troilos-vase,
unten Kleonai nr. 1. — 36e¢ (Add)) Midwvidag Epgaqoey avé-
dqre (riickL). In dieser von Jak. Dragatsas im Magvaocobs
1881 p. 138 f. herausgegebenen Inschrift steht iiberall E
(durch Schuld des Herausgebers?); dazu fiir J ein attisches
A, was R. corrigiert: derselbe auch Zygugoe [x]avéInqxe sehr
wahrscheinlich, — 102 (s. d) Riickseite - wv g’ [Zypayse].
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f.

2 ‘Agurol[za] (linksl.). ITorEday. Dieselben beiden Namen
oder einer davon: 8 (-gize unter d. Inschr. oben a). 16. 20
(nach ITorEdav unleserliche Reste). 21. 23 (linksl.) 24—26.
27 (linksl.). 28—32. 43¢ (ITovEdav, nach Kirchhoff Stud.4
103, Anm. verlesen oder verschrieben). 57. 76—78. 79 (Ioz(&)e-
dd[»]). 80 (linksl). 81 (ITow(E)dd»). 110 (linksl., oze(s)-
dfev]). 109 u. 111 (linksl) u. 109e (linksl): [ITjor erdafv).
112 dvge(z)oize. Iloze(t)dav. 114 Horeiddv (linksl). Zor-
qurgive (weitere Inschr. oben b). Desgl. 2¢ ‘Augurg(izal.
[ITJozEday Amphitrita allein 71 Cdpug.), 72 (linksl, l4vg.),
73 (linksl, nur - ger -). — 3 “AqiroEray, und davon getrennt
Fio - (Feokag -] RB.; vgl. unten nr. 3133).

g
6 [HotEdavog *Eyd afotmg. — 14 - - a Eué. — 15 (links-
liuf.) - - cuo ’Eui.  Rihl erwartete - pov fiir po; ist es nicht
aber Nominativ? Vgl 109 dauo- - (dapa?). — 107 (vgl
Add.) - - ag Eyldl
h.

Weitere zu den Bildern beigefiigte Namen: 4e. 4 (Frag-
mente derselben Tafel) Tei[ggog]. [Z3]évehog. AForeE'e.
A Fouidng). [IIevda]gog (linksl). — 36 (linksl). - - goxa-
uEa (Name wie ‘drvdgoncueia?). — 46 [dx]id(Aeds. Aiair-
(m)og. — 50 IMveFdg. Tayvdgi[uog] (Plerdenamen). — 51
(linksl.) fo - ~; da ein Fuchs unter einer Tanne dargestellt
ist, so vermuthet R. geistreich ¢ogoizig == aAwnn& (Hesych.),
wiewohl er auch an 7éga& denkt (auf dem verlorenen Theile
der Tamne ein Rabe, nach der #sopischen Fabel). — 956
‘A e)valla]. fov-, vgl. B8. Aber 57 Riickseite im Dativ
7ée 24 3afvalar], vorher freier Raum. — 59 (linksl) Szimaw
(Szi(A)mwy? R). — 60 Adigg (déipg R.). — 65 "Ayoué-
(uvaw); die Inschrift stets unvollstindig gewesen. — 66 Zefs.
— 67 (linksl) Aoxpls. — 69 Ddna od. gura. — 5% *Ovi-
uwy. 60a 30pdig. — Reste von Namen: 98 @ao - - (vor ¢
frei). 99 %oo - -].

i,

5 MepaEdder Mi,w(v) dué [avéSaue]? ITegaedSev Exo-

ues K.; aber zwischen » und ¢ steht etwas, was ich als ver-
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stiimmeltes g fassen mochte; sodann corrigiere ich das M
nach Yo zu M, und das M zu M. Fir die Vollstindigkeit
der Inschrift will B. nicht einstehn. Ife(e)g. vermuthet Cauer
(Delectus? no. 814), gleichwie Ioze(t)dav 110. 112. (oben f)
geschrieben ist. — 61 amo ALFe - (AiFog R.). — Die un-
verstindlichen Sticke 33—33. 96. 97. 100. 103—106. 108
tibergehe ich.

k'
13 Alphabet (viickliufig): [« f y d ] E FLCH e A
vomr EYQpOaT--

8120 Thongefils bei Korinth gefunden, unter dem Namen Dod-
well’sches Gefils bekannt. — Hoeckh CIG. no. 7; O. Jahn Vasensammlung
zu Miinchen 8. 65 nr. 211, Kretschmer Die korinthischen Vaseninschriften,
Zeitschr. fiir vgl. Sprachforschung 29. 152 no. 38. Dargestellt eine Eber-

jagd.
Beischriften: “dyoeuéuvary  dopluayos. “Alne (Frau). Iea-
#ig (Fran, = onuig). ‘Avdgurag. AdSwv (so Jahn; Hagpay
Boeckh; Ilefwv Rhusopulos Annali dell’ Instit. 1862, 54).
Didwv. Ofgoavdgog.

3121 Thongefils (Aryballos) aus Korinth. — Rhusopulos Anmali
dell’lnstituto 1862, 46 ff., tav. A; Krefschmer no. 5. Oben ein Frauen-
kopf, daneben die Beischrift @; am Bauche die weiteren Namen in zwei
Columnen.

a. Avéra upl (BME, riickliufig). 6. Mevéag. Oyowr. Mug-
uidag. Evdifog. Aveavdpldag. [Xlaguxhidag. Aekidog. Eév-
Fuv. Dptf.

Alvéra erklirt Rhusopulos nach sonstigen analogen Beispielen fiir Ge-
netiv des Besitzers; dass es indes Nominativ, zeigt die Inschrift no. 3125
(vgl. oben 3119 g); der Name Aivéra (oder 4éréza) hat zudem viel beesere
Gewahr als Aivéras.

8122 Trinkschale aus Korinth., — Michaelis Annali 1860, 117.
Rhusopulos a. a. 0. 1862, 56 ff., tav. B. Gerhard Arch. Anz. 1856
S. 187 . E. Curtius CIG. IV, p. XVIII; Kreischmer no. 6.

AlFag. Aifeg (beides linksl). divéag (desgl.). Hize(z)o-
xdijg. AdéAwv (linksl). Swgrwaddy (desgl). “Exurwe (desgl.).
dyiddeatg, @olvik.

Exxrwg: Héxtwp Robert (Annali 1874 8. 84, 1 vgl. unten no. 3140
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h Bowzs). Indes kann weder die Verdoppelung des %, noch das Fehlen
der Aspiration befremden; letzteres auch nr. 3129, 3130.

8123 Oinochoe auf dem Isthmos gefunden. — Rhusopulos Mitth. d.
deutschen archaol. Instituts IV (1879) 316 ff.,, Taf. 18. Kretschmer no. 2.
Dargestellt ein Viergespann.

‘Ayduag (= Anauag) Wagenlenker. ¢éddagog (Pferd) links-
linfig. Avoimokig (Pferd). §iAdagog (desgl.). ®olzawv (desgl).
aondheBog linksl. (Eidechse).

3124 Skyphos aus Korinth, jetzt in Berlin. — ZTreu Arch. Zig.
1881, 266. Vollstandiger Kretschmer mno. 36 nach eigener Untersuchung.
Dargestellt zwei Krieger.,

Holvlédideg. I.......

81256 Trinkschale (aus Korinth?). — Sophulis ‘Egyuspls apyaioloy.
1885 8. 255 ff., taf. VII. Kretschmer no. 12. Das Bild stellt zwei Frauen-
kopfe dar.

Neﬁgfg. K(a)Aine.

Kibxa = I'dxa Kr.; Kio(r)a Soph.

*
* *

Die weiter folgenden Vasen sind ausserhalb des korinthischen Gebiets
gefunden, haben aber die gleiche altkorinthische Schrift wie die vorigen,
und sind daher als exportiertes korinthisches Fabrikat anzusehen. Wir
stellen voran die bereits im CIG. stehenden, aufser einer, die wegen der
jiingeren Buchstabenformen ersv am Schlusse ihren Platz findet (Nr.3156).

8126 Krater bei Capua gefunden. — CIG. nr, 7378, Miiller- Wieseler
A. D. I, 18 no, 93. Kretschmer no. 32. Darstellung einer Eberjagd.
Holvdag (linksl). JAverpdras. IoAigeg. Evdwgog (linksl ).
Havevenog.  Iolidwgog (beides linksl.).

8127 Ciritisches Gefils (Hydria). — CIG. no. 7374. Kretschmer
no. 11. Desgl. Eberjagd; vier Jager auf jeder Seite, jeder mit Beischrift.

Holvgauog (linksl.). Flwv dreimal. Alwv. Xdgwr (beides
linksl). ITo[A]vorgazog (desgl). Téget (desgl).
FEON fasst Curtius als Interjektion = i), oder als Ausruf des Jagers

iov scil. 8ds. Ks wird aber doch wohl Eigenname Ffiwv sein, vgl. unten
no. 3184; FislaFos (no. 3182), Fiawis (no. 3130), Fedde (no. 3137).

3128 Ciiritisches Gefils (Oinochos). — CIG. no. 7377 (Monum. dell’
Instit. II, tav. XXXVII A). Kretschmer no. 10,

AiFag. Hévrwg. Aiviag.




[3129—3131] Korinthos, 69

3129 Amphora i colonnette aus Nola. — CIG. no. 7378, (Gerhard
und Panofka, Neapels antike Bildwerke I, 324 no. 145. Kramer, Ueber
den Styl und die Herkunft der bemalten Thongefifse 52 f.). Kretschmer
no. 13. Ich lasse das allzu Unsichere fort.

Etgiuag (linksliufig; Evgu(de)uag Curtius, Evgvoag Ger-
hard, Fvguoag oder -uag Kramer; vgl. 'Eptuag 11, IT, 345, 415
und "Egviaog das. 411 mit Efgveidaog oben I, no. 281 C). —
fvdagog linksl,, Pferdename (restauriert; dviagog? Gerh.; Cur-
tius vergleicht fiir Kv(4)degog CIG. no. 8157 und Stesichoros
fr. 15 cf. auch oben no, 3123). — Hin(mw)op . ... — (“Ex)rwg
zweimal linksldufig (geschrieben ist KBTOP; “Exzwg schon
Gerhard). — Himmo ... — I'l{a)i0g? (Curtius) linksliufig,
restauriert; bei Krefschmer wird %o als fehlend bezeichnet,
an der zweiten Stelle erscheint bei ihm verstimmeltes Alpha.
Da das Wort Pferdename zu sein scheint, so wird vielleicht
richtiger I'ai[go]s ergiinzt.

3130 Amphora & colonnette aus Caere, Louvre no. 32. — CIG.
no. 7379, correkter Braun Annali 1855, tav. XX. Krefschmer no. 27,
Darstellung : Auszug des Hektor.

Iglapog linksl. FexdfBe (Faxafe Kr). “Eyrwp linksl
Atvaie desgl. (Frauw; Aivw Curtius; Aivol mit Bezug auf
beide Frauen, Plur. von .£ivw, eine Art Erinnyen, Br.). Kia-
vig (Frau; K[v]evic C.; Br. bezieht den Namen Kiavic auf
ein Pferd, Verwechselung von ¢ und v auch nr. 3135 ‘Yo-
piva). obgaks linksl, Pferd. Huwrmduayog riickl. Kefpuoves.
Eavdog linksl., Pferd. Aaigovog linksl. (fiir daigofiog ver-
schriechen? Die Umkehrung des N kommt mehrfach (so za
Anaktorion und viell. Syrakus) als # vor. Wenn Jakn Vasen-
sammlung 8. 37 nr. 124 denselben Namen auch auf einer chalki-
dischen Vase AEIOYNOX liest, so gibt hier Welcker Ann.
1880, 103 AEIPV[B]OZ an). ITodvééva linksl. Kyoardpa
(K[eJo. Curtius; Knoavdpe steht indes auch auf einer taren-
tinischen Vase, CIG. nr. 7692).

Auf der andern Seite: Darstellung von Reitern; Beischr.
FEOVEM — Fuorig (von Br. auf ein Pferd bezogen).

81381 Thongefafs (Aryballos) aus Karystos. — CIG. no. 73806 (Le-
tronne Rev. archéolog. III. 380 f.; Jahn Vasens. p. CXLVI[ anm. 1050;
Brunn Bullet. dell’Inst. 1861 §. 47); Benndor/ Gr. u. sic. Vasenbilder
XXX, 10. Kretschmer no. 1. Iuschriften linksliufig; das ¢ hat die drei-
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strichige Form, welche nach Réki Mitth. d. arch. Inst. I, 229 spiter als
die vierstrichige, in den meisten dieser Vaseninschriften angewandte Form
auftritt.

HurreaBaras (Jahn; ‘Lemoidvag falsch Letronne Curtius,
s. Wachsmuth Rh. Mus. XVIII, 581). Him(w)oazgogpog.
(Beides Eigennamen; es sind zwei Krieger, wovon einer zu
Pferde, dargestellt.)

8132 Gefiils (Aryballos) aus Aigina. — Welcker Annali 1842 S.1031%.;
Monum. dell’Inst. II[, 46; Alte Denkm. II[, 257 fl. Taf. VI; Konstzer He-
rakl. u. die Hydra (Gruss z. Feier d. 50jihr. Jubil. d. Univ. Breslau 1861)
8. 81; Kretschmer no. 39. Dargestellt der Kampf des Herakles mit der
Hydra.

FidlaFog. Hupaxlij (linksl. im Kreis geschrichen). ‘4 9dva
(linksl. von oben nach unten), _Za(u)wvdos (so Kr.; Wagen-
lenker). Ein fiinfter Name ganz unsicher (FOYM linksl., bei
einer Sireue [?] ménnl. Bildung.

3133 Ciritisches Gefils (Amphora & colonnette) im Louvre nr. 33.
Braun Bullet. dell’Instit. 1856 3. 28 ff.; Monum. dell’Inst. VI (1859) Taf.
XXXII; Welcker Annali 1859 S. 243 f., 249 f.; Krefschmer no. 28 (nach
Graef’s Lesung). Die Beischriften von & von mir verglichen.

a Tokav linksl. (Téfog lesen Welcker, der Tokstg fur den
richtigen Namen halt, und Kr.). Kiveiog. dideiFwv linksl.
(= dalwy, Ajiwy W., der Slovgog und andere mit Redupli-
cation gebildete Namen vergleicht. Dann steht also Aidai-
Fov fiir didaFlwy). Edgirwog (d. i. Etgvrog W.). Figurog.
Hrgaxifc (beides linksl). Fidde. — Zu einer andern Dar-
stellung gehdrig b: AiFag linksl. ’Odvo(o)evs. [AeFlourdng
(oder [AeJoundaje, vgl. dlov Aide auf andern Vasen, Kr.;
der Name von Brunn bei W. erkannt).

3134 Oinochoe aus Caere. — Gerhard Auserl, Vasenb. 258, 1;
Kretschmer no. 9.

diwv. Xapwr (linksl.). Fiow.

3135 Caritisches Gefils (Amphora) des Museo Campana, jetzt im
Louvre (Nr. 53). — Welcker Annali 1858 8. 35 ff. ; Monum, dell’Inst. VI (1858)
Taf. XIV; Kretschmer no. 29 (n. Graef). Beischriften linkslaufig; von
mir verglichen. Das ¢ hat die dreistrichige Form (oben zu no. 3131).

pAizog. Heqi¥hiuevog. Tudels. Hvopiya (= loutvy).
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3136 Vase des Chares (Pyxis), unbekeannten Fundorts, — de Witte
Archaeol. Ztg. 1864, 153 ff., Tafel CLXXXIV. Krefschmer no. 16. Die
Beischriften sind jetzt verwischt.

Hakeuydng. Néowvwg. IHgwreollag (riickl.). Iodagyog
(Pferd). IMdvooxdog. Ballog (Pferd). ldyidlevs, EHoavSog
(Pferd). “Exzw[g). 'O¢iFwy (Plerd) d. i. _olwy (Heydemann
Rh. Mus. XXXVI 8. 617), was CIG. no. 7642 und sonst als
Pferdename erscheint; ebenso heisst das Pferd des Adrastos
IL ¥ 346, wo man jetzt noch ’Apeiwv schreibt. Kr. ver-
muthet, dass ‘4p{Fwv auch wirklich dastand. Méw{av]. A£3-
Sov (Pferd des Memnon). Xagrg i’ Zygenps (riickl.).

3137 Ciritisches Gefils (Hydria) im Louvre (No. 60). — Conze
Annali 1864 S. 183, tav. d’agg. OP.; Kretschmer no. 30 (nach Graefs
mehrfach verbesserter Lesung). Frauen (Nereiden) um eine Totenbahre
(des Achilleus). Beischriften z. Th. auch von mir verglichen.

dude linksl. — Kheowa[zga] (Khs- Conze, vollstindiger
lasen ich und Graef). — Fuwe (das F in der Zeichnung deut-
lich; ich sah nur einen kleinen Rest), — Hauadde (so Graef,
Kr.; Conze las A statt u). — Svparéda (auch hier las Conze
A statt w, welches Gr. erkannte. Die Buchstaben nach =
sind zwei in der Mitte verscheuerte Kreise; Kr. stellt dar-
nach zur Wahl Kvuardde oder Kvuardde. Vgl. Eivog unten
po. 3148, ITdAvdog no. 3150, u. a. m.).

3138 Caritisches Gefils {Aryballos). — ZHrunn Bullet. 1865 S. 140.
Conze Annali 1866 S. 285, tav. d’agg. Q. Kretschmer no. 7.

Alvéag (linksl).

3139 Caritisches Gefils (Amphora) mit Darstellung zweier Pferde,
auf deren einem ein Jingling sitzt; hinter demselben fliegt ein Vogel.
Brunn Bullet. 1865 8. 142. Krefschmer no. 8.

Beischrift FA+VM d. i. Fayvg (bei dem Jiinglinge).

Der N. Fdyvs, wie Kr. nachweist, auch in einer chalkidischen Vasen-
inschrift (s. Loschcke Arch. Ztg. 1851 S. 36 Anm.).

8140 (Ciritisches Gefils (Amphora & colonnette) in Berlin. — Robert
Annali 1874 S, 82 ff.; Monum. Vol. X, 1 Tav. IV. V. Krefschmer no. 35
(nach eigner neuer Untersuchung). Auszug des Amphiaraos und Leichen-
spiele des Pelias dargestelit. Das ¢ hat bald die dreistrichige, bald die
vierstrichige Form (s. oben zu no. 3131).



2 Korinthos. [3140—3143]

a. ’Egupvke (linksl). AeuoFavas(o)a (linksl., das F von
Kr. gelesen, in der Abbildung verwischt). Aiviwma. Etovdixa.
Adidonog. Bdrwy. Aweovrig (linksliufig, Frau; R. cor-
rigiert feoveig, aber Ansovels ist vollkommen moglich, indem
auch unten no. 3143 und sonst auf archaischen Inschriften
die Silbe £ (v) ausdriickt. Kr., der das in der Zeichnung
deutliche 7z anf dem Original nicht mehr vorfindet, will Aeaj-
vig, indem er das Zeichen B fiir ein Varietit des e-Zeichens
erklart). Hemmoriwy (linksl.). Heliusdng (linksl.).

b. “Ax(e)ovog (linksl). dgyEog d. i. Agysiog (so Kr.,
wihrend R. an 4. Stelle ein K las und das als Rest eines
korinthischen & fasste; er kam somit zu ‘doyéog ‘Aeyijoc).
®égns. Elgaupog. Kdorwg (beides linksl). “Aduavo[c].
Hldarwg. Augiagos. Him(m)ersos. Iyhels. Hinral-
fuog (vgl. 2dAxuciowv; filschlich Kr. “Irerrada(t)uog, wo nicht
¢ sondern » zu stehn hitte).

3141 Caritisches Gefils (Amphora) in Berlin. — Ldschcke Annali
1878 8. 801; Monum vol. X, tav. 52; Krefschmer no. 34 nach eigner
neuer Untersuchung. Nach L. ist diese Vase und einige andre von dhu-
licher Arbeit (nr. 3135. 3139, 3142) in den letzten Decennien des 6. Jahr-
handerts gefertigt, wiahrend Kirchhoff, Stud.* S. 104, Alles, wo noch das
gebrochene ¢ erscheint, nicht weit in das 6. Jahrh. herabdatiert wissen will.

a. wigog. Ilegoels. ’Avdgouéde (beides linksliufig).
b. EvFagyog (linksl). dvog.

3142 Amphora in Florenz, — Loscheke das. S. 307 f.; Kretschmer
no. 14, Das ¢ dreistrichig (oben zu no. 3131); L. setzt die Vase in die-
selbe Zeit wie no. 3141.

AiFag. Ivkiog. Tagag (linksl).

(Eine von L. das. 8. 813 besprochene, bei Korinth gefundene, Tasse
zeigt einige unter einander geschriebene Buchstaben ohne Sinn.)

3143 Krater aus der Sammlung Campana, im Museo egizio ed etrusco
zu Florenz. — Heydemann III. Hallisches Winckelmann-Programm (1879)
8. 87 no. 17. Ich verdanke der Freundlichkeit des Herausgebers eine
Abzeichnung der Beischriften. Mehrfache Berichtigungen bei Krefschmer
no. 15, nach Mittheilungen Roberts.

fﬁgual’og (‘Eoudiog H., Kr., was auch nach Kr’s eigener
Zeichnung falsch ist. Ueber B = w¢ zu no. 3140). — Jeh¢-
vae (80 Kr.; Meewvy H.), linkslinfig. — Egera, linksl, (Kr-;



[3143—3148] Korinthos. 3

lagry fiir *levgq H.).— MOODTOM, Sgdgrog (d. i. ¥ierog?
H). — aedapaFos (Aadauaiog? H., wihrend Kr. Teladg,
Adavags u. a. vergleicht). — Aadauag. Hiz(w)oviwr.

3144 Amphora i colonnette aus Caere, jetzt im Louvre. — Arch.
Anz. 1859, 99. Graef Arch. Jahrb. I. 192 Taf. X. Kretschmer no. 26.
Dargestellt ist Peleus’ Licbeskampf mit Thetis (nach Graef).

IIydeds (vor Graef hatte man falsch [OdvogJesis gelesen).

3145 Amphora a colonnette aus Caere, jetzt im Louvre. — Die Bei-
schriften von mir abgezeichnet, dann von Graef fir Krefschmer (no. 18).

Evvog linksl. (d. i. Evwovs. Ist das O als ov zu fassen?
So Kretschmer+ doch kann es auch Verkiirzung wie in IToAv-
Bog sein, vgl. Kvuaroda oben no. 3137; Ilolvdog unten
no. 3150). Ogélevdgog links- und riickliufig. Ouoiges ("Ou-
otrog = Oufoinog Kr. Dem o hingt sich ein Strich nach
unten an, der es wie ¢ erscheinen macht).

3146 Amphora (Hydria Kr.)) im Louvre (No. 58). — Die Beischriften
von mir abgezeichnet; dann vollstindiger von Graef fir Kretschmer
(no. 22); ich muss annehmen, dass die Vase inzwischen gereinigt war.

.v ... (Frau) las ich, wo Gr. dwi. — d[{Jwv (Krieger),
Alwv Gr. — Aduwv (Wagenlenker), dafiir dduogc Gr. —
Xcpwy linksl. (Mann). — Fue (Frau) Gr., mir vollig ver-
wischt erschienen. — [E]dvdog (Pferd), Havdog Gr. — Ba-
Afog (Pferd) Gr., von mir nicht gelesen.

3147 Krater (Amphora) im Louvre (No. 46). — Die Inschriften von
mir abgezeichnet; dann von Graef fiir Kretschmer no. 23. Das ¢ drei-
strichig. Dargestellt ein Kdmpferpaar.

Aadeg. Muvglog,

8148 Krater (Amphora 4 colonnette) aus Caere, im Louvre (No. 62).
— Die Beischriften von mir und dann von Graef abgezeichnet. Krefschmer
no. 21.

@ulae (Frau, linksliufig). Nach Gr. links von dem Manne
auf dem Wagen; er liest Vidot, woraus Kr. K(v)ioideg]
macht. Edei{z[hog] (Mann auf demm Wagen. Fehlt bei
Gr.; linksldufig.) Fiwe (Frau). Hizm(w)os linksl. Ho -~ linksl,
(Knabe).



4 Korinthos, [3149—3153]

8149 Krater (Amphora & colonnette) aus Caere, im Louvre (No. 85).
— Beischrift von mir abgezeichnet, dann von Graef fiir Kretschmer
no. 17.

Himemwblvrog.

3150 Amphora aus Caere, im Louvre {No. 59). — Desgleichen.
Kretschmer no. 19. i
ITolv .og (dor unlesbare Buchstabe hatte unten eine Run-
dung; ein 8 kann ich nicht darin erkennen). Kr.liest TTOAV-
OOM und erklart dies als IToAvGog oder IoAt3ovg = Ilo-
AiSo0g.

3161 Oinochoe aus Caere, im Louvre (No. 34). — Abgezeichnet von
Heydemann, der mir freundlich Mittheilung gemacht hat, und von mir;
sodann von Graef fir Kretschmer no. 20.

Déerg (Pferd), linksliufig. — Awoyideg linksliufig. Die
Lesung von Graef, wol richtig. Bei I{. der drittletzte Buch-
stabe ein T; mir selbst schien hinter dem zweiten < ein Q
und dann etwas wie zwei nach rechts gekehrte M zu stehn,
Die dargestellte Figur ist der Wagenlenker. — ZaForrzole-
uog (Krieger). — Eardog (Pferd), linksliufig. — Badiog (Pferd).
So nach Graef; ich wie H. sah zu Anfang ein [, d. h. ein
verstiimmeltes korinthisches 8. Am Schlusse Gr. und ich die
Hilfte eines M (= ¢); Heydemann Iealiozec, mit dem Be-
merken, dass das K sicher sei.

3152 Krater (Amphora & colonnette) im Louvre (No. 48). — Abge-
zeichnet von mir, dann von Graef fir Krefschmer (no. 25).

Unlesharer Name eines Mannes; die beiden #ussersten
Buchstaben T und ein nach links gekehrtes N; es sieht
nach meiner Zeichnung so aus, als ob auch hier ‘dvragéra
gestanden hiitte. Dagegen Gr. MI.OM|||| (linksl). — -#za-
oére linksl. (Keltertretender; [ ]veegéva(g] Kr.). — ’Eparel
linksl. (Das ¢ von mir gelesen.) — Yvuadoogc (Mann) von
Gr. gelesen.

3158 Kleine Schale im Louvre (Nr. 38). Von Krefschmer (no. 24)
zuerst publiciert, nach Graefs Abschrift. — Dargestellt Faustkampf.

IMixza (zwischen beiden Kimpforn). FidxE (= Fuwnee,
8. V. a. Guonee), bei dem linken, zum Schlage ausholenden
Kampfer. gsvy E (= gevyet), bei dessen flichendem Gegner.



[3164—3157] Korinthos. %

3164 Fragment einer Vase aus Naukratis. — W. M. Flinders Petrie
aukratis Part I, 1884—5 (London 1886) pl. XXXIII n. 380, Kratschmer
no. 38. Inschriften eingekratzt.

- - ergug linksl. (etwas wie Mdwgvg, HMdavgvg, Kr.). — -ehog
(S%évedog o, dgl.).

81656 Attische lekythos zu Athen. — Dumont Rev. archéolog. XXV,
825. Collignon Catalogue de vases peints de la société archéol. d’Athénes
p- 0. Ruhl IGA. no. 28; Kretschmer no. 4, nach genauer Abschrift und
Beschreibung von Petersen. Das ¢ der eingekratzten Inschrift hat bereits
die gewdhnliche Form, dagegen s und ¢ noch die korinthische. — Vgl.
Kirchhoff Stud.* 103.

Eevorlijc BPOKPITOI

Z. "Egoxpirae (‘Hgoxgivan) nimlich #8wxe (vgl unten Sikyon no. 3164)
frither; Ldscheke indes (Arch. Ztg. XXXIX 8. 32, 18) fand vor dem Ori-
ginal, dass die mit sichtlich ungeibter Hand gemachte Aufschrift . u
#0wxé vor bedeuten solle. Auch Collignon fand hinter x1s Spuren eines
angefangenen M d. i. ¢, wodurch das folgende Zeichen fiir u verfiighar
wird. — Nach Pefersen ist der Buchstabe hinter xle ein M, mit einem
unzusammenhingenden Striche dabinter; statt P (nach E) erkennt er 4.
Hiernach Kr. Mndoxpirew:, indem er das Zeichen hinter x»de fiir ¢ nimmt.
Indes ist auch nach Pefersen das’ folgende Zeichen nicht etwa g, sondern
ein richtiges korinthisches o.

81566 Hydria aus Volei. — CIG. no. 7380 (Gerhard Neuerworbene
Denkm. nr. 1648), Kreischmer no. 37, nach eigner neuer Untersuchung.
Gewohnliche Form des | und O; das einmal vorkommende s hat die Ge-

stalt des E angenommen; doch wohl indem daslf{ seinerseits zu H verein-
facht war.
Aydvwg. — Zweiter Name HAMAA, linksliufig zu lesen;
damag? Furtwingler, dauag? Kr. — Xopd't (Madchen), —
Etpayos. — Eevdog (Pferd).

3157 Drei zusammenschliessende Fragmente einer Marmorplatte,
Olympia. Der obere Rand ist iiberall, der untere in dem ersten Frag-
mente erhalten. — Purgold Arch. Ztg. XL (1882) S. 179 ff. ro. 435; Rkl
IGA. Add. no. 26a, Imagines p. 60. Bereits Purgold erkannte in den ersten
Zegilen das Epigramm bei Paus. V, 10, 4, zu dem Weihgeschenke gehdrig,
welches die Lakeddmonier und ihre Bundesgenossen fiir die Schlacht bei
Tanagra stifteten (ol. 80, 4; 457 v. Chr.). Die Schrift ist aber nicht lake-
diimonisch, sondern namentlich das OY Z. 4 weist fir die Verfertigung
deutlich nach Korinth (Kirchhoff b, Purg.). | und E haben bereits die
gewohnliche Form; ¢ kommt nicht vor.



76 Korinthos. (3157 —3159]

[Nadg uév quohor yovoéely ¥ya- &y 08 [Tavaypas]

[voi Aexedarudvior oviluayie v er[édev)

[0dgov arc’ “Adpysiov xai AYelvaioy i [lavaw,)

[vav dendrav vinag neivlena zot mwo[Aduov.]
I 2 I

T

Z. 1 Purgold und Rkl vaFos; aber zur Buchstabenzahl stimmt mehr
rads, und bereits no. 3185 steht Zevoxdijs, nicht SZevfoxifis. — Ebenda P.
R. falsch &x. — 2 in Pausantas’ Hdschr. tofs (vffs) Adaxedayuorvios svupayiay
(ovppayidos) © dvidey (rsdév); doch steht der V. bereits bei Schubart (Teubn,
Ausg.) in der obigen Form, nach Besserung von C. O. Miller, Kayser
. & — 3 Tovey Paus., lavev P. R, — 4 1@ mwoiéduw Paus. — 5 Kog[w-
#)[o-] P. R., die hier entweder cin Verzeichnis der Bundesgenossen oder
eine auf die Anfertigung beziigliche Inschrift vermuthen. (Statt » ware
auch y mdoglich,)

3158 Bruchstick einer Lanzenspitze, Olympia. — XKirckhoff Arch.
Ztg. XXXVII (1879) S. 160 pr. 310. Rok{ IGA. no. 24, Imag. p. 59.
Schrift korinthisch (M = o, | fir ¢, OY); also Korinth oder eine
Kolonie Korinths oder immerhin auch Sikyon oder Phleius ist die widmende
Stadt.

[di0]s "Qlourciov.

3159 Eherner Frosch, aus dem Peloponnes stammend, Berlin. —
Frinkel Jahrh. d. k. deutschen Inst. I, 48, der insbesondere aus der Schrift
auf Korinth als Ursprungsort schliefst. Die Buchstabenformen sind im
ganzen bereits die gewdhnlichen; aber neben O = o und w findet sich
OY ausgeschrieben, und in der 2. Zeile erkennt Fr. die Form des B, die
einem umgekehrten N gleicht (s. oben zu no. 3130). Immerhin lisst sich
auch an Sikyon oder Phleius denken, — Schrift ricklaufig mit Richtung
nach rechts; in der 2. Zeile stehn die Buchstaben auf dem Kopfe (vgl.
oben 3114).

dpav Saviov | Bodowve (Bodeovwe Fr., der den Apollon
versteht),

* #
*

Die wenigen soustigen (spiteren) Iuschriften aus hellenischer Zeit
enthalten nichts fir den Dialekt bemerkenswerthes. Qinoé Le Bas
no. 84a¢ (Lenormant Rh. Mus. 1866 S. 393 no. 240): “Awoldoddrov (Grab-
sohrift; nicht mehr archaisch), — Korinthos Le Bas no. 875 (Pervanoglu
Arch. Anz. 1866 S. 174): Ziuor Seois owryglows (Metallspiegel ; Zuov Frauen-
name). Mylonas Bull. de Corresp. Hell. VI, 544: Zenddas dwoddigov Ko-
giriog dvédnxev (Inschr. eines Dreizacks). Mulchhofer Mitth. d. arch.



[3159—3162] Korinthos. Kleonai. Sikyon. 7

Inst. IV, 161: Mvds siuc (Inschr. einer Thonlampe). Lenormant Rh. Mus.
XXI S. 894 no. 243: dauoxlic.

II, Xleonai.

3160 Thongefifs (Lagynos) aus Kleonai (Troilosvase), von Timo-
nidas gefertigt (no. 3119e ?) — Jahkn Arch. Ztg. 1863 S. 57 ., Taf. CLXXY.
Kretschmer no. 3. Die Schrift ist die altkorinthische, so dass auch Korinth
als Ursprungsort angenommen werden kann; aber auch der Annahme der
Verfertigung in Kleonai selbst steht nichts im Wege.

Helagog (das 3. Zeichen wie E erscheinend; doch s. Léschcke
Arch. Ztg. 1876 8. 116, 22). ..BO . .A (Kpéovoa? Jahn).
ZoBag Plerd. Edvdos desgl. Tewihog. AydAets. Tiuw-
vidag 1 Eyourpe.

Das a des zweiten Namens steht unmittelbar vor Zdfas. Zofdc Jahn,
als Femininum; vgl. Hesychius 8. v. oofddes. Man kann aber auch den
attischen Schiffsnamen Zdfy vergleichen, wozu Xdfac Masculinum wiire.
[Ke]éo(v)[oa) 24odfas Kretschiner, der sich indes nicht auf Xenoph. xx. inm.
10, 17 berufen durfte, wo oofapds als lobende Bezeichnung fir ein Pferd
erscheint. Vgl. oben zu no 3129 I'afigos. — Das & von Zdvdog ist jetzt auf
ein Kreuz reduciert, das ¢ auf einen Kreis.

3161 Steininschrift beim Tempel von Nemea; links verstimmelt.
Roh! Mitth. d. archaeol. Instituts 1. 229, IGA. no. 26, Imag. p. 60. Korin-
thisches &, gewdhnliches .

— — ¢ {podiat.
[0 deive &védyrer ‘Endrale (vel [“dpréuidle) dpodicr RohL.

III, Sikyon.

8162 Lanzenspitze, Olympia. — Kirchhoff Arch. Ztg. XXXVI
(1878) S. 140 f. no. 181; dann wesentlich berichtigt nach Purgold das.
XXXIX (1881) 8. 169 ff. no. 395; Roal 1GA. no. 17, Add. 27¢, Imag.
p. 63, Fir ¢ die Form X, die speciell sikyonisch zu sein scheint; fiir ¢
M, fir ¢ aber bereits |,

Griech. Dial,-Inschrifton III. 7



8 Sikyon. [3162—3167]

Ssxvavi(wv).

Das Wort scheint nicht ausgeschrieben gewesen zu sein.

3163 Eherner Streifen, Olympia; ausgeschnitten aus einer Inschrift-
platte und mit vier Bobrlichern versehen. — Kirchhoff Areh. Ztg. XXXVII
(1879) 8. 162 no. 315; R4kl IGA. no. 21, Imag. p. 63. Die erhaltene
Zeile linksldufig; Schrift dieselbe wie in no. 3162, weshalb Rokl jetzt
(Imagines) die frither unter die korinthischen gestellte Inschrift den sikyo-
nischen zuweist (nach Purgold Arch. Ztg. XXXIX. 179). ZLirchhoff da-
gegen (Stud.* 112, Note) spricht sich noch immer zweifelnd aus.

(70 0Js&doc vagioregir ugeloll, vo [d¢ dekioy —]?

Zrédoc? Kirchhoff; der obere Strich des T nicht zu erkennen.

3164 Attische Vase (Deinos) von Caere, mit Inschrift des Verfertigers
Exekias (6. Jahrh.). — Brunn Bullet. dell'lnstit. archeol. 1865. 241. Ruhl
IGA. no. 22; Tmag, p. 63 unter den sikyon. Inschriften, wegen der Buch-
stabenformen, die mit denen der vorigen Inschr. dibereinstimmen (vgl
Purgold Arvch. Ztg. XXXIX. 178). Krelsckmer a. a. Q. 175, ebenfalls als
sikyonisch, wihrend Kirchhoff Stud* 104 gerade aus dieser Inschrift
Schliisse auf das Alter korinthischer Inschriften zieht.

"Exonuiag @ Erwoinoe (attisch).
2 [} ’ T » ’ . .
Eroiverog @ §0wrsy Xegorewe sikyonisch).

3165 Vase (Amphora & colonnette) von Caere; auch hier dieselbe
Schrift. — CIG. no. 7376 (Monum. dell’ Tust. IT tav. XXXVIIL B). Kretschmer
a. a. O,

Ayid(A)yedg (linksl). Méuvaw.

3166 Steinmetzzeichen (Versatzmarken) auf Steinen vom Thesauros
der Sikyonier zu Olympia. — Curtivs und Adler Ausgrabungen in Olym-
pia IV 8. 36. Vollzdhliger Purgold Arch. Ztg. XXXIX (1881) S. 274
no. 307. Ruokl IGA. Add. no. 27b, ITmag. p. 64 f. Die Erbauungszeit nach
Purgold die erste Hilfte des 5. Jahrhunderts.

Es kommen auf den 16 Steinen folgende Buchstaben und Verbindungen
von solchen vor: a, f (B), 8 (ed), das sikyon. ¢ und das gewohnlicher
Form, die also im Gebrauche wie in Korinth geschieden sein mochten
(Kirchhoff Arch. Ztg. XXXIX. 177 Anm.), in den Verbindungen E (¢ auch
hier i), &f, Ffz, ferner £, & ({d), u, =a.

3167 Antenblock vom Schatzhause der Sikyonier, Qlympia. —
Kirchhoff Avch. Ztg. XXXIX (1881) S. 169 ff no. 394; Rohl IGA. Add,
no. 27c, Imag. p. 64. Die Inschrift war iiber die Fuge des unten an-



[3167—3170) Sikyon. Phleius. 79

schlielsenden Steins hiniibergeschrieben. Das o hat hier schon die alt-
attische Form, das ¢ aber noch die sikyonische.

Sexvwvio: (Purgold; -wy mochte R. vorziehen).

3168 Antenblock ebendaher. — Purgold Arch. Ztg. XXXIX (1881)
173 no. 396. Réhl IGA. Add. no. 27d, Imag. p. 64. Auch hier war die
untere der zwei Zeilen iber die Fuge hinweggeschrieben. Rechts konnen
in jeder Z. nicht mehr als 2 Buchst. fehlen, da der Stein nach rechts
das Ende bildete.

Bod . .| vy .,

Etwas wie Bodfos Kvy .. (Vatersname) Purgold; fo@y Kvyilov Rukl,
als Erneuerung einer alten Weihinschrift des Tyrannen Kypselos. Das
Kreuz in dem 3. Buchstaben Z. 1 ist nach Purg. nicht sicher.

3169 Miinzlegenden. Die Miinzen E(xvariwy), spiter €l(xvew-
viwr); aus achiischer Zeit Ayaidv Zixvoviov; Kaiserzeit Suxveoviov, Mion-
net II S. 162, Suppl. IV 8. 16. 160 ., Catalogue of Greek Coins in the Brit.
Mus. IX.36 ff. Eigennamen @Panrds Mionn. Suppl. no. 98, Apevias Cat.no. 193
vgl. M. Suppl. no. 1066; Avdpwridas 1067, Avdparidas(?) 1068, Bpasuxlic
1070 vgl. Cat. 194, "Olvumiddas Cat. 197, ‘Olvusredda 219 ff. (unvollstindig
gelesen Avwddac M. Suppl. 1071), Hpouagidas Cat. 200. 223 vgl. M. Suppl.
1073, Airéac 234, M. Suppl. 1065. 1099 ff. Miinzen mit OEY oder OEY®P
Weil Ztschr. fir Nusmism. VII (1880) 8. 876, vgl. Cat. no. 157, aus dem
4, Jahrhundert. Graffito Hdgrduros (mit R): zdc EAKErAZAMONI auf
einer Miinze Cat. S. 41 no. 65, pl. VII, 26 ¥).

IV. Phleius,

3170 Steine mit archaischer Schrift, in den Mauern einer Kirche
bei dem Dorfe “dycwos I'edoyiog, Gstlich von Phleius. — Zwei dieser In-
schriften (¢ &) nur in Fourmont’s Abschrift vorhanden, CIG. no. 21 u. 37;
die 8. (¢) ofter und zuletat von Kirchhoff gelesen, nach dessen Abschrift
und Abklatsch sie RuAl gibt IGA. no. 28, Imag. p. 64 (ebenda auch a &).
Vgl. Le Bas no. 97; Kirchhoff Stud.* 8. 111. Die Inschriften & und o sind

*) [Frohner erkennt, zufolge brieflicher Mitteilung, EAKEFATAMONI ;
er nimmt argivisches Alphabet an und liest dy Kelaodudy:, indem er an
irgend eine Localitit von Argos denkt. — F. Bechtel].

7*



80 Phleius, akarnanische Colonieen. [3170—3175)

linkslaufig; Foucart (bei Le Bas) identificirt sie, und fiihrt, was in ¥
mehr ist, auf Irrthum Fourmonts zuriick (?). Die Inschrift @, die Roki in
zwei Fragmente zerlegen mochte, ist bei der Mangelhaftigkeit der Ab-
schrift iberhaupt nicht zu verwerthen. Maoglicherweise sind alle diese
Stiicke Theile eines Ganzen (Rohl).

b. déevar wovg ndgove (oder wov ndgfor)
e. [aid wopfov vt & dpilaa] (Rihi).

8171 Grenezstein in dem Dorfe “dyiog I'scbgyioc. — J. B. Bullet. de
corr. hell. VI. 444. Links gebrochen; die Inschrift linksliufig, aber mit
sehr regelmassigen Ziigen.

Agrdy[irog].

Ein zweiter Grenzstein, ebenda mitgetheilt, hat die Aufschrift “Hpas
in gewohnlichen, rechtsliufigen Buchstaben.

8172 Grabschrift. — ZLe Bas Voy. archéol- no. 98. Ionische, doch
nicht ganz junge Schrift.

Meledivog, | Dihagyide, | AdyaIordelas.

3178 Weitere Grabschriften: Le Bas no. 99 dapawérov. 100 Enc-
xgdrsos (beide in dhnlicher Schrift wie no. 8172). 101 Zwoixdéos | O[soké-
rlov? (so Foucart nach Ross' Abschrift; Le Bas hat . Q. ... Ol gelesen.
Jingere Schrift, wie auch in no. 102—107, welche bedeutungslos sind;
no. 107 Myaoalx[ns].

3174 Miinzlegenden.

Drachmen (430—3822 gepragt) mit ®PAEIA|£ION; Bronzen mit Ayaidy

Pisiaclwr; Bronzen der Kaiserzeit mit @liaciwr. Vgl. Head Hist. num,

" 344. 351; Catalogue of the Brit. Mus. Peloponn. 38 ff. Mionnet Suppl.
IV. 15. 158 f.

V. Korinthische Colonieen in und um Akar-
nanien (Anaktorion, Herakleia, Leukas, Am-
brakia).

3175 Stein unbekannten Fundorts, aus dem nordlichen Akarnanien.

-— Ross Bullet. dell'lustit. archeol, 1840 p. 28. Welcker Rh. Mus. n. F.
I 206. Boeckh CIQ, no. 1794 A, Le Bas Yoy. arch. no. 1066. Kaibel



(3175 - 3179] Akarnanische Colonieen. : 81

Epigr. no. 182; R¢Al IGA. no. 829 (nach Ross’ Abschrift), Imag. p. 60.
Von Kirchhof auf Anaktorion bezogen, Stud* 5. 108. Rechtsliufig;
jingere korinthische Schrift (mit | und £ ionischer Form), doch mit O
fir ov und einer anderweitigen, sonst in Selinus und auf Melos begegnen-
den Form des 8.

Igondsidag Tode oépa wexljjosrar vyig odolo, |
nog 7megl Thg atrol yag | Idvs Bagvdusvoc.

Z. 1 IMgoxiefda war Boeckh za corrigieren geneigt; Kaibel vergleicht
fiir den Nominat. den Namen ARxifiddne fiir einen Park des Tissaphernes
(Plut. Alcib. 24), und CIG. no. 2058 B 5 fws of ¢ fipws Zwoias *). —
3 alrot Welcker; atwod (Boeckh u. s. w.) stimmt nicht zum Dialekte, —
4 Die Aenderung pagrdusves wire bei dieser Gestalt des Beta #dusserst
leicht; vgl. indes die korkyrdische Inschrift no. 3189 (auch Athen CIA. IV.
4464 51.

3176 Ausgebrochene Ecke eines Steins, Anaktorion. Die Schrift
lauft am Rande nach rechts herum. — ZLeake Northern Greece LV tab.
XXXIV no. 166, wiederholt von Boeckh CIG. no. 1794 ¢ und von Le Bas
no. 1049. R¢kl IGA. no. 330. Formen wesentlich dieselben.

— OAAYO=EAMI —

Lieber als Eigennamen, wie - dldvec dui[drrov], erkennt REAI hier
etwas wie [advrog w—~ dw]adldv’, 8¢ Au[rpaxiay nov" Fvasv].

8177 Grosse Steinplatte, Ambrakia (Arta),) — Duchesne u. Bayel
Archives des missions scientifiques 1876 p. 831. RohiIGA. no. 331. Grab-
schrift, rechtslaufig.

Aguovie.

Den spir. asper vorauszusetzen ist kein Grund, s, Adhrens D. d. 38.

3178 Steininschrift, Leukas, — Le Bas Voy. archéol. Taf VII. 13
und no. 1040; Roki IGA. no. 338, Imag. p. 60. Grabschrift, rechtsliufig
(I =1, aber M = o).

Mt dag.

3179 Erzgefifs aus Dodona, mit aufsen am Halse umlaufender
punktierter Inschrift. — Carapanos, Dodone et ses ruines p. 40, Tafel
XXIIL. 1. Roskl IGA. no. 339. Ziemlich moderne Schrift, mit gewdhn-
lichem E fiir & und ».

DhoxdE a(g) 6 dapopirov Asvradiog Ai Newwr.

*) |Einen Versuch eine Flexion ITpoxisida: Ilpoxleidags zu erweisen oben
zu no. 3025,,. F. Bechtel].
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DiiowlE da(s): ¢ ibergangen; vgl. die Note zu no. 3175. — Die Schrei-
bung Nafw: wird durch die spateren dodonaischen Inschriften widerlegt,
welche das erste ¢ vielfach auslassen (unten no, 3184); also Ngos.

3180 Anaktorion.— Le Bas no. 1048. Nach den Buchstahenformen
aus dem 4—3. Jabrhundert.

Ayadir tiyer. "Emi muwdviog ITh.. jagrov 1ot @uldivov,
yoeuuere tlovirog ahiag Ayavogos 100 Alyiowov (?) | - - dov
Tob “Avdgo - ~ | - - - -

* *
*

Mehrere weitere Inschriften von Anaktorion und dem benachbarten
Herakleia hat Fick oben Il no. 13856--1389 zusammengestellt.

3181 Miinzlegenden.

Silberminzen und Bronzen mit "Hpaxlswrdr, von Imhoof-Blumer
(Numism. Ztechr. X. 101 ff.) Herakleia in Akarnanien zugewiesen, von Head
(Hist. num. 442) unter Herakleia Bithyniae gestellt,

3182 Von Leukas mangeln auch spitere Inschriften fast ganz. CIG.
no. 1919 Arnoldendrar duxoddunaay; das. no. 1920—24, 19235 Grabschriften
ohne Belang (1923 Zwaixpdre: gaige, doch wohl Vocaliv spiten Dial.).
Die Miinzen (Imhoof-Blumer a. a. O. fl.) haben ausser Asvxadiwr Magi-
stratsnamen wie Ayjuwr. Avdgwvidas. Bddvoc (CIG. no. 1846). dawo-
xpdwns.  Aaudlos. Aaxpdrns, dAuvxloxos. Mevsxdijs. Iewoidaos. DPedodrag.

3188 Ambrakia. — Boeckh CIG. no. 1797. Le Bas no. 1057,
Weihinschrift.

’Erci Svgdtwvog molksudgyov, | ‘Avdeownos Iogyia | Ziyvwy
Nexdvdgov | Swoavdgos - -

* *
*

Achnliche Weihinschriften aus offenbar spater Zeit, dazu z. Th. nur
aus ungeniigenden Abschriften bekannt: CIG. no. 1798, Le Bas no. 1058
(Z. 1 Agppodeirat, 7. 8 Zogoxléos). CIG. no. 1799, Le Bas no. 1069 (Z. 3
Maydrag Zwxpdreos). CIG. no. 1800, Le Bas no. 1060, Leake N. G. IV
no. 170 (Z. 15 f. Edvovs Anollepdreos; 21 f. Ayadidag Kallixpdrsos; 26 f.
dwoviacos IThdrogos). Die Grabschriften CIG. no. 1802 —-1807 (Lc Bas
no. 1063—1068) ganz ohne dialektisches Interesse; die von Duchesne u.
Bayet Mission au mont Athos {1877) unter no. 197—199 verdffentlichten
bieten einen Genitiv auf -soc (197 Z. 4 ENwYMENEOZ, wohl Eddvusveos)
und die Namen Adva (197) und Klpgwooia (199), d. i. Kigoloara = Klea-

glaza.

3184 Bleitdfelchen aus Dodona mit der Anfrage eines Ambrakio-
ten. — Carapanos Dodone p. 76, 13, pl. XXXVI, 5; Pomlow Die Orakel-
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von Dodona (Jahrb. f. Philol. u. Paedag. CXXVIL 305 ff.) S. 326 f. Oben
und rechts verstimmelt; der Bruch links war schon zur Zeit der Be-
nutzung.

[’Enmowrj'rm] N i Hyﬁgauci[wg] | 4 Ndwe #ai

5 A'-quvm 1] nsea v;vmag am{o]v [xed] || zdv Drmeagyovrwv [viv] |

el Elg ro:- Emarve [10lovoy, tivag Seav [i]|laoxduevog Lindy
[#a] | »ai Guewwor mwed agod].

Z. 1 ergiinzt von Pomtow. — 2 g Carapanos (Foucart), nc P., da die
beiden Senkrechten, die auf dem Facsimile vor £ stehn, zu weit von ein-

ander entfernt seien. — Aufoanedfrac] wire nicht ganz unmoglich, da
das A auf dem Facsimile nicht vollig deutlich ist. — 3 Nde: 5. oben zu
8179; Aydwa st. Awiva stebt auch Carap. p. 75, 11. — 4 xal erginet

Carap.; ders. Z. b [#ai »Dv], was fiir den Raum zu viel scheint. Ta»
dnagydvrwy versteht Pomfow (gegen Bursian Sitzungsber. der bayr. Akad.
1878 8. 12) nicht vom Vermégen, sondern von den Nachkommen; aber die
Stelle Polyb. X. 17, 12, auf die er sich bezieht, beweist nichts fiir
diese Bedeutung. — 8 Das unerlassliche xa hat weder Carap. noch
Pomiow.

3186 Die Miinzen von Ambrakia (Mionnet II. 50 ff.; Suppl. LIIL
362 ff.) haben AM, AMB, AMBP, ausgeschrieben4ufpaxiwrdr Suppl. no. 45,
‘Aunpaxiwrdy das. 43. 44. Mit § wird der Name geschrieben CIG. no. 1801,
Le Bas 1061 (Kaiserzeit, xow#), CIG. no. 1808, Le Bas no. 1073 (Phoi-
nike, xowy), CIG. no. 1809, Le Bas 1062 (Gewichtsstiick AMEP); vgl. auch
unten Korkyra no. 3202,

IV. Korkyra (Apollonia, Dyrrhachion).

3186 Verstimmelter Grabstein, 1819 gefunden; die Inschrift ist be-
sonders auf der rechten Seite unvollstindig. Boeckk CIG. no. 20 (nach
Creuzer’s Abschrift); berichtigt Mustoxides Delle cose Corciresi, no, CI
P. 268; darnach Wachsmuth Rh. Mus. XVIIL (1863) S. 578; Kaibel Epigr.
no. 18la; Roh! IGA. pno. 340, Imagines p. 60. Bustrophedon in &hnlicher
Weise wie no. 3114; die beiden ersten (rechtsliufigen) Zeilen haben um-
gekehrte Buchstabenstellung; die 3. ist linkslaufig. Durchaus archaische
Schrift.

[Jaw ’Exelvtpov porgog 3yd méorer | i vouan _
IToAwéFag' . «. .« o o] ... .. [navede]wero pevelos]
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Z. 1 odua Kaibel; 'Exer. Rohi. — 2 IlovivwéFos micht richtig R.;
besser HodvwdFae Wilamowitz bei Kaibel; doch entschuldigt der Eigen-
name die Licenz. — o[rovaya 3i vi@ narsd. pareds] Kaibel; aber der letzte
Buchstabe der Z. 2 erscheint vielmehr als g (uwodvoc 8% mdlc xavsdsinsro
pargds oder derartiges, wofern auch nur xarslsizsro wpazgds richtig er-
gilnzt ist).

3187 Erzplatte, jetzt im britischen Museum. — Mustorides 1. c.
no. LXIX p. 283. Fischer Rh. Mus. 1854 8. 885 f.; ders. Epigraph. u.
archiolog. Beitrige aus Griech. 1854 5. 6 Taf. II, 1 (Kl Schriften II
S. 12f). Rokl 1GA. no. 341, Imag. p. 60, Newton The Collection of the
anc. Gr. Inser. in the Brit. Mus. II no. CLXYV, plate I, 1. Linksldufig;
Schrift ebenso.

Adprog i’ avéIxe.

3188 Grabmal des Menekrates, 1843 entdeckt; die Inschrift léuft
unterhalb des Geison in einer Zeile von rechts nach links herum. —
Rangabé Ant. hell. I no. 318. Franz Arch. Ztg. 1846 §. 378 Taf. XLVIII,
3. Ress Jahn’s Jahrb. 1854 S. 535. Le .Bas Voy. arch. Taf. V, 14 (diese
drei nach Philetas). Mustoxides no. CIII 8. 274. Riemann Corfou p. 30 ff.
Ruhi IGA. no. 842, Tmag. p. 61 (alle drei nach eigner Anachauung). Vgl
auch Schnetdewin GGA. 1845 8. 981 f. Leake, Transactions N. S. I 1 ff.
Kaibel Epigr. no.179. Auch ich habe des Denkmdl untersucht, fand aber
die Zerstorung der Inschrift durch den Einfluss der Feuchtigkeit schon
weit vorgeschritten; man hat nimlich bis zur halben Hohe wieder Erde
bherumgeschiittet, so dass die Buchstaben sich hart iiber dem Erdboden
befinden. Schrift ebenso; der Schluss ecines Verses durch Interpunktion
(i) bezeichnet, die auch nach V. 1 durch Mustox. bezeugt und somit
nach V. 8 gewiss nur verwischt ist.

Huwov ThaolaFo Meverpareog t0de oéue,
Olavéog yeveav: 10de & alzde dduog Errole
75 yde meokevFog dauov @llog: alk i miviw:
ddero, dapbawor 08 #090¥ wu_uu_s.

5 Meakiuévyg & avrdi ylelals dmd mazgldog Iy
ovy dap[w]e ©60e oCua resuyvivowo oI,

V. 1 TlaoioFo halte ich fiir Dorisierung des epischen Genetivs, nicht
fiir eine wirklich dialektische Form, so wenig wie évi, xaouyvijtoio, moviln
dies sind. — 4 Den Buchst. nach KA mdochte ich auch nach persénlicher
Untersuchung fiir Koppa nehmen, vgl. Mustoxides’ Wiedergabe; dieselbe
Form oben Phleius no. 3170. Owioli las O, Philetas u. Rsk! ®. Nachher
ON.PQO Phil., ONI Must., ONIO Rohl. Erginzung unsicher; daudowov 6%
xax[dv mpossdéifavo mfjua) Phil. bei Ross; in RokPs dapedicv 3i xapdv
(= axapav) dodov tov §dawsy ist schon die contrahierte Form xapdy
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kaum zuldssig. — B afdvol = adrdoe Schneidewin. — ylaials ein englischer
Anonymus, Chrysoberges und Philetas (bei Franz).

3189 Grabstein des Arniadas, 1846 nahe bei dem Deunkmale des
Menekrates, aber in einer etwas weniger tiefen Erdschicht entdeckt. —
Franz a. a. 0. 8. 877 ff,, Taf. XLVIIL, 2 (nach Oriok); Mustoxides no. CIV
S. 288. ¥ischer Rh. Mus. IX (1854) S. 883 f. Ross a. a. 0. S. 544 ff.
Vischer Epigr. u, archaeol. Beitr. 8. 10 (Kl Schr. IL 17f). Le Bas Voy,
arch. Taf. VI, 1. Riemann Corfou p. 42. Kaibel no. 180. Rokl IGA.
no. 848, Imag. p. 62. Bustrophedon, die 1. Zeile rechtsliufig. Schrift
dieselbe.

Sape vode ‘dondde Xdgomog® tov & dheloey “dgng
’ \ 1 PR ’ —
Bugvauevoy mage vavoliv Ex’ ‘AgadFowo guoFaiot
\ 3 ’ \ ’ 3 4
wohloly cprorev(Thovea rava orovoFeo{o)ay aFuvrdy.

Z. L. Gewdhnlich ‘downdda’ yagowos wdvd’, wobel ich die Angabe des
Vaters vermisse und am Asyndeton Anstoss nehme. Tor 83 entspricht
dem epischen Stil; no. 3188, steht dafiir vdde 84 — 4. Das zweite T in
dguovstrorra halte ich mit R. fiir irrthiimlich zugesetat, nicht statt eines £
verschrieben.

3190 Grabmal des Xenvares, 1866 nicht weit von dem des Mene-
krates entdeckt. — Decharme Comptes rendus de Pacadémie des inscrip-
tions 1866. 883. Egger das. 893. Miller das. 398 ff., Fgger das, 1867,
158 f. Bergmann Herm. II. 136 ff. (mit irrthiimlicher Wiederholung dreier
Buchstaben). Engelmann Bullet. dell’ Inst. arch. 1872. 35. Kaibel Epigr.
no. 181, R#kI IGA. no. 344, Imag. p. 61. Linksldufige Inschr. in Einer ,
am Ende umgebogenen, Zeile. Schrift dieselbe.

Svake HevFdgeog tot Muelfiog ey’ Eni vipwr.

3191 Steinpfeiler, nahe beim Grabmal des Menekrates gefunden, —
Franz a. a. O. 378 Taf. XLVIII, 4. Mustoxides no. LXXXII §. 252.
Vischer Rh. Mus. [X (1854) S.384 f,, Epigr. u. arch. Beitr. 8. 10 Taf. II, 8
(K1, Schr. II. 18). Kirchhoff Stud.* 8. 106 £ Rok! 1GA. no. 345, Imag.
p. 61. Der Stein hat zwei Inschriften, eine in linksliufiger, noch archai-
scher Schrift (jedoch bereits mit [ und £ fiir « und ¢}, und eine in ge-
wohnlicher spaterer; er ist also zweimal verwendet worden, und zwar
wohl beide Male als Grenzstein.

Askerarag (An§-) archaisch (scil. dgog nach Kirchhoff).
Adoorovewy gew. Schrift.

8192 Steinsiule, 1845 gefunden. — Rangabé no, 356. Correkter
Mustozides no. LXXXIII 8. 254. Wachsmuth Rh. Mus, XVIIL. 575 (nach
Must.). Bergmann Hermes II. 139 (noch weiter berichtigt). Kirchhoff
Studien* 106, R¥A IGA no. 346, Imag. S. 62 (nach eigner Anschauung).
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Grenzstein; Schrift rechtsliufiz; archaisch ist darin kaum mehr als die
Bezeichnung des Spiritus.

HopFog magog | tag ‘Axplag.

Richtig gelesen und verstanden zuerst von Pheletas, s. Wachsmuth
a. a. O,

8193 Zwei Steinpfeiler (Grenzsteine). — Mustoxides Ilustrazioni cor-
ciresi II. 98. Boeckh CIG. no. 1877. [Franz Arch. Ztg. 1846. 379 Taf.
XLVIIL, 5. Mustoxides Delle cose Coreiresi no. LXXXVI 8, 262. RohlI1GA.
no. 347, Imag. 8. 62. Archaisch ist noch die Form des Theta, mit dem
Kreuze (vgl. Kirchhoff Studien* 107).

‘Poog Tlvdaioc.

3194 Boeckh CIG. no. 1909, nach der Ahschrift des Cyriacus von
Ancona (p. XIX, no. 131). Mustoxédes Delle cose Corciresi S. 260. Wachs-
 muth Rh. Mus. XVIIL 577. Der Stein ist seit Cyriacus’ Zeit verloren.

“Op(F)og | tagol wlai dolov.

Als Grenzstein richtig erklart von Oikonomides u. Mustovides (bei
Wachsmuth). Z. 1 OPBOX Cyr,, verlesen fiir OPFOX? Moglich wire auch
eine spitere Aussprache oder Schreibung mit g statt F.

* ¥
®
Die weiter folgenden Inschriften haben nichts archaisches mehr; wir

ordnen, da die Zeitfolge nicht zu ermitteln, nach Sachen und im Anschluss
an die Ordnung bei Boeckh.

3198 Boeckh CIG. no. 1838. Stein in Verona, von Scip. Maffer
und von Fenturi publiciert Zwei Urkunden unter einander, auf beiden
Seiten verstiimmelt; links scheinen in a (vgl. Z. 14) gegen 16 Buchstaben
zu fehlen, demmach in b, wo die Schrift weitlaufiger, etwas weniger.
Auch oben ist der Stein verstiimmelt; unten fehlt der zweiten Urkunde
jedenfalls nicht viel. Der Tempel, fir den die Urkunde a eine Baurech-
nung ist, scheint dem Asklepios zugehérig (so schon Maffe:, vgl. a, 8 ff.;
b, 17). — Die eigenthiimlichen, von Beeckh erklarten Zahlzeichen fir die
Drachmen ersetze ich durch die rémischen, die fiir die Obolen durch die
gewohnlichen griechischen.

a. - -ac aywyas: 1: &ymyai Enarou pev - - | - [dopel-
1ol 10T anog{)wym:og doyadiag: C - -1 - - [#]o(z)wou
M'q;godwqw ToiyoY eg'yuouxg XXX -- - -¢: XVIL podu-

5 zoig mruqu Boudvs V, &: . . .. afake - - || aywyég: IIII,

ﬁ') ATya)3iden yoov aywyag: 11 - - | Didoly)éver ¥ov

aywydg: VIU: Syiar wede - - | - ~ [20]ig EnoM€vosg Teig
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Sudkag: XXV, o: MelevSiwe - - | Hohivat 200 [ogeog 2o-
yaglag: Cl: wagowégov - - | ~ ~ [d] wov ’c;q?”" Xadrov Tadeay-

10 7ov juuzdharviov déna [- uvai] - | - - XII: petadda: XXXV:
xednot & Tov o ~ - | - - ua: I yougpwy 1o Anéwv] Mai-
xwt uvei déxe wévre - - [ - - ov dv. .. va - po 11 d¢ Top
Bwudy vizgov: - - | - - [MehlarSHawe 1 (frei) | [ Kegalatov ave-

15 Adualrog: CCIDOCXXIIL & . . . (frei) | - - 0@ . . . Exirv-
yo¢: CCCCVII, 4’

b. - - 0i duraotal ual zowol ebdonov - - | val e Tav
wohey TGy audlnwv?] - - | - - v (8)inay eluey dmddixoy - - |

5 - - avog Tag oréyag vob vaot - -| - - (FlAdaTy 76 §lue vov
TolgoY - - | ~ - 0¢ Emionealay Tav mwoly - - | dvakoudroy
avoreodinoy - - | - - vnpiwy & mwepl wav Kogyvedlav?] - - |

10 - - av & 7ag oixlag &g ©0 valwgiov] - - || - ~ [zot] ¢lpavos
100 éovsog amd - ~ | i T0 vadgiov ovgéyen de - - | - -
[v]as oneodnnag rap oy - - | dufoksiv 38 wai slg & - - |

15 - - ga dfelianor dgPdy Smwg - - | - - dvaypagire &is
ora(lay Lidivav] - - | ~ - vov zoigov v rar deluoaiwe]? - - |

- - [avar]edq] eig w0 isgoy wob A[anhamior?] - - | - - og
20 tav Empéletay - - | - - avaypugy cvta & emwi - - | - - Tt
govi Emuviuov] - - | - - - - sgot.

Es ist wohl kein Grund, die Inschriften héher hinauf als ins 3. Jahrh.
v. Chr, zu setzen. Vermischung von ¢ und & findet noch nicht statt;
das : im Dat. Sing. fehlt nie. — Die Ergénzungen und Verbesserungen
sind von Boeckh, wo ich nicht das Gegentheil angebe.

a, 3 OITOM wird angegeben, mo(t)ion Maffer. Vgl. Z. 4; dagegen
TTOITAl auch unten mo. 3198,,. Ich wage nicht, des dorische moi hier
einzufithren. — 5 nach den ersten Zeichen fiir die Drachmen TTOA .., von
B. in IC: A verbessert. — 6 ®IAQYENBI (-NOI Fent) — 10 die 2. Zahl
nach Vent. XXXI. — 11 & w6 dyalua? B, — ya[ix@v] B. — 12 statt AY
Vent. O, in der Umschrift aber dv. — 14 nach der Summe folgt noch
- TCC, was auch B. nicht erkliren kann. — 15 0@ ........ ETTI Maf.:
QOEYEETT! Vent.; dqslidle[s]? B.

b, 1 Anfang etwa: [#8ofe zdi dilai- ] of x¥é., dann sddoxot[vm]. —

3 -NAIKAN. — 8 |dwcac]rpoiwy Maffei, ,,non male” nach B. — 10 dno
[xds oréyac]? B., indem er das gdpa = gebpa auf das vom Dache fliefsende
Wasser deutet. Dies ist indes sehr zweifelhaft. — 12 nach B. auch zo¥

‘A[xdliwvos] miglich. — 19 [d] dvayoap[a] atza d éni B.; ders. 20 [6]?

3196 Boeckh CIG.no. 1839, 5Stein in Vene dig{Museo Naniano). - Zuerat
von Montfaucon Diar. ital. p. 427 heransgegeben, dessen Abachrift Boeckh zu
Grunde legt, unter Benuizung des Stiches in der Collectio antiquitt. Mus,
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Nan. no. 59. Vgl auch Musforides no. III S. 177, der den Stein selbst
gesehen. Die Urkunde auf allen Seiten verstimmelt; es konnen rechts
und links zusammen leicht 24 oder mehr Buchst. in jeder Z. fehlen (vgl.
Z. 5 f). Das Dekret verordnete heroische Ehren fir einen gefallenen
Nauarchen.

- ~ [sweoldlxoig dex w0 ok - - | - - wwdvveboag upszd
nhote - - | - - wy dpelhero udv va rhole warc - - | - [Tdy
5 moleu)lwy drepdelgag T mhnder vinadel[g Erehelrace] - |
- - [xaz)d woher (') &hoog wg wddhovov, & na [mgodothote
wal | 7wgodinotg axlerrropdvorg Gpuolewy patrar, wal y - - |
- - molsu(f)oaviag wg rehhore xe(i w)aF Excat[ov]? - - |
[dgio*wvg 33’5@]&5‘ yevo,ue'vovg, cég ';;QC” z[yﬁv TOV TE - - I - -
10 opigwy dvadexa Exarépwy top pel - - || - - q micay didov-
705 aUTdis Tol Tav - - | - - [volg &juaovdatg weofodlors nai
7wgodinot[g) - - | - - v, duplmolov T& waddmeg rai eig N Aa
iega)? - - | - - wag Alaivory wai dopoKOA - - | - - -
APEIONTTOTTAIKAIZTEIAN - -

Z. 1 [ngoflovlow xai mpo]d. wie Z. 11? — Zu Ende TOTTQ der Stich.
— 2 psvé whowv?] B. Mustoxides, der auf dem Steine nur ME gesehen,
vermuthet, dass durch Irrthum des Abschreibers TATTAOIA aus der folgen-
den Zeile wiederholt sei. — 4 erg. von BMust. — 5 Afg. Monif. ATIOAAI-
NIAAZOZ, der Stich TTOAINAYALOZ, mit Strich iiber A; darnach B. wie

oben. — & xa B.; & xa Must., vgl. untenno, 3199 f. 3204 f. — 7 wolsurjoarrag
Akrens D. D. 90 : noleploarras. — KAIMAGEKAZLT - verb. von 8. (fxaorfor]
Must.). — 8 erg. von Must., dagegen yevouivov ow[z)folos], wuijy B.; ders.
¥y 18 vadagyor xai tovs organdrac? KEbenso maglich tiv ts[zsdsvraxdra).
-- 9 -ogpdpwr scheint nach adraic Z 10 Femininum. — 10 wo¥ ralufa w0
drddwpa] gut Must, der noch weiter vermuthet [#ai xadds doxfj rois &]xa-
otdiis wg. xai wgod. [rdkar atr® xar Eviaviey Hyly dupimeldv s xaddnep
xai sls dAllove Emymolovs Howas mapiayey & mwdlls, sls Alx. xé. — 12 KA-
OATIEPIEIZA der Stich. Die Erginzung (wie die von 11) von B.; oder
[#ic ‘Ad]xivov vgl. 13?7 — 13 AAKIHOYN Montf., NOYN der Stich; ders.
AAMOKOA, dapox[p]d[zyy] B. — 24 der Stich nichts als A - - - MIZT,

3197 Fragment einer dhnlichen (moglicherweise derselben) Inschrift.
— Mustoxides no. IV 8. 182, Wachsmuth Rh. Mus. XVIII. 8. 538.

- - g TOv 7gomov xai TOv GA[dov] - - [ - - alwe ggoveiov

o @My - - | - - pévay atro Tap woAwv] - - | - - [éme-

5 doJog avedg avzov Eafi] - - | - - [xw]ddvovs, of wgodijdfoc]
- = |- =g &yevidy mgo - -.

Man kinnte Z. 6 mgo an mno. 3296, [mgu]éixos anschliefsen wollen,

doch ist der Sinn dem nicht giinstig. — Z. 1 erginzt von Must. (ebenso
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3 u. b Afg.). — 2 Hs wird geriihmt, dass die Stadt ein Kastell [dni ...}
afm:, welches durch andrer Schuld an die Feinde verloren war, durch
den Geehrten wiedererlangt habe ([xouetalusvar Z. 87).

3198 Stein in Venedig. — Boeckh CIG. no. 1840 nach Muratori's
Abschrift (II, p. DCXXXVIIL, 1). Mustoxides no. V 8. 184. Dittenberger
Sylloge no. 820.

‘Ayada vtyar. | Tdde dumglaro @ mwolig voig mookévos, |
nogrevewy Goe Emiradelor vii. Avyddiue Deldwvos Kvwo-

5 olw(e) Fe Modorayve alfnélwv méledoa déva, &v T nedion |
avrélwv vetgarmekedoiar. | “Eouwve Tvdeoiwe avéhoy verga-
ke[ Jolev & Tir mwe()dlwe. | Rrdoywr A(r)regaimr avré-
10 dov whédoa || elnare & v@r mwediwe wave Badeiav. | Suumvio
evegyérar avméhwy (m)lédoa elralte dlo v Muwvdia(t) wos-

(v)ae mipwe Eo(g)arw[d]. | Daworlor Oouindei nai Dowvonhed
16 avjwéhwr veroanldedoiar & taL vdowt, || éni Auwdgar dvmé-

hwv tergarhedoiar. | 2doyaydoar dehpie olniay & viu ‘Healde,

Ye|hde mAédoa €& mo(v)rdr Kwuinot, v wélwv rergamiedolay
20 &v v mediwr. | Mioyohar "Aguade avmédwy vergarmieSolay

& tit wedlwe, allav avrélwy Oiwhedgiar &v win medlwe,

ahav avrré|dov durhedolav v Sywovet, oinlay | [&v] tdi Ak-

Aavide n(d)pan.

Das « im Dativ fehlt Z. 4. 12, wohl nur durch Schuld dee Abschreibers

(B.).

1 Zumplavo: Ahrens D, D. 113, der alualyue, miumpnus vergleicht;
émplato B, — 3 (&) (#) dmrad. dvee? — 4 Moloxds von poddyn = pa-
ldgn benannt (B.). — 6 Tvi[n]oiwe B., Ditt., nach schol. Lycophr. 993,
Steph, Byz. Tvineads. — 9 [IHpluwvdp[ylwe Avralvde)iwe B.; 'Antagalm
Dittenberger (Herm. XVI. 170). — 10 fadstar scil. ygapusy B.; Murat.
deutet hinter dem Worte einen Ausfall von Buchstaben an (wie auch Z. 3,
wo kein Ausfall ist, und 12). — 11 HAEOQPA.EIKA Mur. — 12 hergestellt
von Ahkrens b. Boeckh p. 986 (Mwwig). mo(i) z@. Ditt., vgl. Z. 17. EZKA-
TR- - M. — 17 TIOITAIKQMIKOY Mur. (woi auch cben no. 8195e,). —
22 hergestellt von B. (KOMAL).

3199 Erztafel aus Korfu. — Mustorides VI p. 188 (m. Abbildung);
Vischer Epigraph. u. archiiolog. Beitrdge S. 7 no. 22, taf. I, 4 (KI. Schr.
II. 13). Jetzt im Brit. Museum, Newlon Anc. Gr. Inscr. no. CLXVI, plate
III. Proxeniedekret fiir Dionysios aus Athen, unter den Inschriften dieser
Gattung nach Schrift und Dialekt augenscheinlich die #lteste und wohl
noch dem 4. Jahrh. angehorig (Fischer).

Igvrang Stgdvwv, | usic Wodgelg, dudpe vevdera Emi
5 Oéna, moooravag | I'vadtog Swirgdreve. | Ilgbkevor mo&i a
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ahie | dioviowoy Mouviyov | “Adpaiov adzdy xai | Ewyovovg,

10 didwre 2 %o | yag nai oixlag Eumeoiy. | Tav de meoleviav
’ ? \ 3 I T 7 \

yoaar|rag &l yokzor erdéuev | e na srgofodlog wal mgol-

15 dixotg dowfje wakwg Egewy. | droviaiov | Dowviyov | Admpaior,

Z. 12 &l xa Mustor.; & xa Vischer, Newton. — 14 ff. die Unterschrift

getrennt mit grifseren Buchstaben; ebenso in den &hnlichen Urkunden.

3200 Erztafel in Korfa. — Oft herausgegeben (Biagi, S¢. Sauveur,
Dodwell), Boeckh CIG. no. 1841; Mustorides X, p. 196 (m. Abbildung).
Proxeniedekret fiir Boiskos aus Dodone.

?Edofe vdc dhlaw, 7pd|Eevor sluev Boloxov | Avwogeovog

5 dwdwjvaiov, altoy wai Zuydjpovs. Elusy 0F abroic | yic uai

olxiag fynrelow wat ve alle wiude, Goe nel Toig aMAyoug |

10 7wgokévorg we evegydfracs. Tav dé mgokevijav yeayavtag eig

xGhnope evadéuer orei | wa doxi] meofatlotg mgo|diverg

16 otgarayois nefAds e, Tov 0 vaulley O(0)uev vo yeviue-
vov | avddwue. (frei). | Bolowov Avxopgovog | dwdwraior.

Nach Boeckh etwa aus Ol 140; a = A.

Z. 8 AATTOIZ die Bronze. — 11 6zt Akrens bei Boeckh 8. 986; =y
B. Ebenso no. 3203 ;f., 3206, — 16 AEMEN die Bronze. Hinter ye-
vousvoy fiigen Dodw. Mustox. KOPKYPA zu, einen Zusatz von einer
modernen Hand, wie B. vermuthet und Musfoz. bestitigt.

3201 Ersztafel in Venedig, unten abgebrochen. — Boeckh CIG.
no. 1842. Abschriften bei Biagi, St. Sauveur, eine dritte an Boeckh von
Weber geschickt. Proxeniedekret fiir Lykiskos und Echesthenes aus
Priene.

”Edoke 1@ ahlar, mookévovs siuev tiig srolog | v Kog-

5 wpaiwy Aveionov | el Exeo3évy Anuormel{Sovs Houmpig,

Vreagyewy te | advolg ol dwydvois yag | wai oivies Fyureaty

10 %al | 7a¢ &ha vige foe wel | volg dhhotg mwgokévors | nal eb-

epyétang vragyovl[ti] maga Kogrvoalog. Tov | [08 meokel-

ey Sxyodpav|[vag elg yaeluwua aval¥E([uev] uré., wie no. 3200.

Statt e steht ¢ in Howpwic Z. 5; das Alpha hat auch hier gebrochene
Mittellinie; ferner hat & eine sehr junge Form (n. Weber).

Z. 10 Ende XON Biagi, auch St. Sauveur’'s und Weber's Abschriften

weisen auf dasselbe, so dass Boeck%'s Correktur dmdoy[s:] unberechtigt

ist, — 11 Afg. .APA W, ....PA Biagi (welcher TAITTAPA vermuthet);
das TT findet sich bei Sf. Sauv.

3202 Erztafel aus Korfi, Boeckh CIG. no. 1843, nach Mustozides
und Dodwell; jetzt im Brit. Museum, Newfon AGIL. mno. CLXVII, plate
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II, 2. Rohl Bir. z. gr. Epigr. (Berl. 1876} p. 6. Proxeniedekret fiir Pau-
sanius aus Ambrakia.

"Edoke waL char, mweikelvov glusy Ilavoaviey »Avlvdlov " Au-

5 Boaxtwray | vég 7woliog 16y Koguvpaiwy, abtov wai éyyovorg.

Eluey 8¢ aivdic zal ta | dAa tiue oe xei toig] | Ao

10 moolévorg [nai] | etegyéroug yépsedmrar. Tav 08 meofevilay

regofovhovg nai rgo|dixovg yodevtag els | yadnwue avedé-

16 pev. | Tov ¢ vauiav dduey || 76 yevduevor avalwlue. | Mavoa-
viev “Avvdhov | Aufoanidirar.

Querstrich des Alpha gebrochen.

Mustozides’ wiedergabe (Ilustr. Corcir. 1. 192), der Boeckh gefolgt ist,
erweist sich durch Newton als stark interpoliert.

8203 Erztafel in Korfa. — Boeckh CIG. no. 1844, nach denselben;
Mustoxides Delle cose Core. no. IX p. 194 (mit Abbildung). Ehrendekret
fir den Lokrer Philistion.

"Edoks ot dhiat, med|kevoy sipey tag | wokiog tay Koguv-|
geioy Quiotiwve || Oevddgov Aowngov, avizoy wai Enydvovs.
Eluev 08 adrar yag | wal otxieg Fyaveow | xel v e vi-
10 ute, 80 woi voig allog | mwpokévor[g] mal eveg|yérarg [yJé-
15 yoanvar. | Tav d¢ mookeviav | (7)eaeriag eig yoehjrwue ava-

Jéuev O|mel »a doxi] meofov|lowg el rrgodixowg | nakdg Eyety.
20 Tow | 08 rapliay douey ©o || ye[vlopevoy dvadoue. | Dikiorinve
@cv|d[dglov Aonglv.

e

Ich bin in der Wiedergabe der Abbildung bei Must. gefolgt. —
Z. 8 TQr, 6 TOM M.; war, wov. — 7 AYTQI M.: adzoic. — 14 TPAYAN-
TAZ die Bronze.

3204 Auf allen Seiten verstimmeltes Fragment. — Mustozides Delle
cose Corciresi no. XII p. 207. Wacksmuth Rh. Mus. XXIII. 539. Inhalt
ihnlich wie in dem besser erhaltenen Stiicke no. 3205, welches zugleich
gefunden ist und #hnliche Schriftaiige aufweist; doch lassen sich beide
Stiicke nicht fiiglich zu einer Inschrift vereinen. Die Zeit wird auch hier
der Anfang des 2. Jabrh. sein; s. zu no. 3205.

- - (A)audvav mege - - | navofaviey Tar me - - | &g
Y ~ b2 13
oudhoyoy wai @ wdg - - | - - @ av Geilewy Tdg wdueg -
1

5 - || Boha AlSwr nai tegov Ilogstddvog] - - | - - %o v Ilo-
~ 3 h) ) » A |
getdevog Zote ol - - | - - a Tov fowdy e xadwg - - |

- - xad dwgov 2l TOv ps - - | - - vépuove eluey - -.

Die Erginzungen von Must. — Das AO von dudloyor Z. 8 (d. i. duo-
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loyoy 7.3 (d. i. duolopiav, wie im Bootischen) ist vom Schreiber iiber der
Zeile nachgetragen. — 6 mgil[siw] Must.; Eigenname? oder (d)pil-?

82056 Links und unten, z, Th. auch rechts verstiimmelte Steinplatte.
— Mustoxides a, a. 0. no. XII p. 207, mit Abbildung. Wacksmuth 2. 8.0.
8. 540. Schiedsgericht uber Grenzstreitigkeiten der Mondier und Azo-
riaten, bei welchem einer der Richter ein Korkyrier war. Azoria (Azoros)
ist perrhébischer Ort (vgl. hier Z. 5); also muss Mondaiai in dem dama-
ligen Thessalien gelegen haben, vgl Z. 1; Latyschew Mitth. des deutschen
arch. Instit. VII. 881 1. Der Z 1 genannte thessalische Stratege Hippo-
lochos hatte dies Amt zum ersten Male 182 v. Chr., s. Mustoxides und
Wachsmuth (Euseb. Chron. I p. 245 Schéne); die zweite Strategie muss
nach 180 fallen, und so die Inschrift. Das Alpha hat gebrochene Mittel-
linie.
[Sroarayofoviog Ocooalay | [uév Inrro]loxov z0t .zﬂ.&&r,n-
ov | [26 Sedn]epoy Aagioeiov, unyog | [wg Oglosalol ¢ ayove
5 Ocuoriov || [&uégler Totandde, Ilegeandim 82 avea|[zayolivrog
dqpqurng Tob A’?,,uams[[rov IMowéwg, pypog redwg Megpat-
Bot | [ayo]vm Adiov duégar rgta&a&u,, Errvrgo|[nav] dovrmy
10 Movdardwy nei “Alwot|[arély, uvauoverorvog .zimmvolgog [zoU]|
Ouwvridov ‘Amoldwvidre vali | ovv)diraarey Egvogavrov ot
| .. uéa Koguvgaiov, Kheoorgdro[v | Tov] deudgyov dvegaxi-
15 vov, dxplvaud[s A F)ovres &wi wav ydgav, megaynoa|[uévay]
Enezépwy, Bgovg sluey Mov[daualy vai ‘Alwelag TAIZAMOT
eolenen.. 87 av Movdcdwy pE(¥] . . f.. .. ... elxg
Q€ - - -

Die Erginzungen grofsentheils schon von Mustozides.

2 uiv feblt bei Must. W., wird aber nach der Buchstabenzahl ver-
langt. Einen Rest des ersten O von “Zar. bezeugt M. — 3 76 dedregoy
unzweifelhaft mit M. zu orgar. (gegen W.). Vor EPON im Facsimile ein
schriiger Strich, wie von einem A. — 4 &c W., xadoc M. — 10 pvauo-
vevorzog , vgl. Ditlenberger Syll. p. 12, 4 (Aristot. Pol. VII, § p. 18214
84 ff), — Das. Avadvofgolc 70%] M. W., indes muss man fir die In-
schriften dieser Zeiten das Princip des Zeilenschlusses mit voller Silbe
im allg. festhalten (allenfalls Sxpdvaus-c 2iddvres 14 f, mit Hiniiberziehen

1} Auf denseiben Ort beziehe ich die dodondische Orakelanfrage Ca-
rapanos pl. XXXIV 3 bis (Pomtow Orakelinschr. 8. 316 f.), welche Spuren
thessalischen Dialekts zeigt: dmixoivarar Mov[dJciardy 6 xowév (4i Ndw:
wal Audbvar ibergeschrieben) mép TON (d. i. z00v) | ITggo:, 1a deuloror (von
Beplorope = Dspioardn Jsparevw ?), af AIEKT .. N dovi za Pepi-|o]ro) xai
Bélvwov, & (= 7)) xigpéusy . . . . Es scheint, wie auch Pomlow annimmt,
eine erncuerte Anfrage wegen bereits gegebener Weissagung zu sein,
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des o). Etwa Awvedros | vo0]? Nachher wird der Artikel in 2 Fillen ge-
setzt. Namen des Typus -#» (dverr) sind in diesen Gegenden hiufig
(unten zu no. 3225). — 11 f. za[dldvrev] M. W.; zu Anfang von 12 ist
aber nur fir 3 Buchst. Raum, und zu Ende von 11 der Ranm fiir 3 Buchst.
sehr knapp. — 13 [daluéa M .: die Z. 12 wird so allerdings etwas kurz. —
14 éxobvap-ev M. W.; 5 zu 10. — 15 . mspraynod|usvor M. W. — 16 {,
Movdardwr B, was indes zu dlwplac nicht gut passt (s. W.). — vals axo
M. W. — 18 vor El Rest einer Senkrechten. et t[o}# M. W.; der Buch-
stabe erscheint als ein unten auf beiden Seiten verstimmeltes A, — 19
vor Pl Rest einer senkrechten; auch nach TA Reste (a oder 1, ).

8206 Doeckh, CIG. no. 1845, Stein ehedem zu Korfu, in Minuskel-
umschrift von Montfaucon herausgegeben, dann ofters abgedruckt, aber
ohne neue Vergleichung des Originals. Von Boeekk schon im Staatshaus-
halt II 8. 400 ff. (Taf. X) bebandelt, Mustoxides no. I S. 162. Die Ab-
schrift ist leider sehr incorrekt, auch mit vielen itacistischen Fehlern be-
haftet. Die Zeilentheilung nach Boeckh; die des Originals ist unbekannt.

Erci owrnelen.  Hgvraveboviog dgioroudveos, pnog Mal-
xavéog Teragr(ar) i elwade, Aguovouévig Aptorodaide |
(‘YA)kets didwre za(l) méder vav Kogruvgalwy sig vav vaw |

5 weymrdy plodwowy tae dwovicwe doyvelov Koguwdiov || uvig
t&fuovra: 8(dwte 08 wai Pille(s) Ahxinov ‘YAhig | var mwoker
vav Kogrvgalwy &g vay v@v veypnu(@)y plodolow va dio-
viowe agyveiov ~Koguwdiov wrag &quovea. | ‘EléoSw d8 &
Bovka Fagranie cg vavrov Tovg Exdalv(encotirag To agyl-

10 giov &vdgag wgslg Tove dwwarwrdrovg || yeuaoty: & O Euda-
verotg wed Gvampakes Tov dgyvelov yivécdw vel ¢ louea
duolunorg xadds we doufj fovldr xadag e, Qg d¢ xay)
yévavrar toulopévar pvei Exavov | dydonrovie wal udaver-
oddvre at Exardy Gydormovre | pvod, rcagelddvrog Evievtod

15 pera 70 sxdav(e)oIi(uer) vog || Enavdy dydoyuovea pviag dmo-
oretkdtw ¢ woMg xerd Tov Tov | dywvodire viuov Emi Toy
Qv TegnTdy pledwow, xal dyétw ta divicie d@’ ot ¥
agl(w)vrar mwag &vegov ooy, &l | p) w ik wb(Aeuov)
adtveroy yévore, fovdds wai dhieg vrespdeludvag. Ayévw 02

20 o Kogiwhidv puvéy meveruovie, dmd || ot wonov Ty voLew
Taddvrwy, woSovuéva avdyrig | Toels, Teaywidols Tosig, #(w)-
pwedovs Toeig, wei Ta Aotrra | wototvew mwavve ot ExCoTARGS
dovreg cgyovees waddg | 6 Tob aywvodéra viuos tdooe. Ai-
dodw J noi e oo Tois TeriTang va Evvoue amd

25 7ol Torov yweis | Tay mevrimovee pviv. Ei 08 vl ¥ advvavoy
yévorro Giét | srodeuov wai upr) droaveldy & mwolis i votg
Griech. Dial.-Tuschriften ILL 8
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rexvivag 7 | uy mwogayévorrro o Teitar i My Ttg Tov aydi-
ve, 945&]1}(3); i09w roi TO Aergpdév agylgrov may, i {weagp-
XETw | romlouevoy sig tav vwv tegmwvdy ulodwow. Ei 8 |
dvvarol Eovrog wal wi, Eenolboviog undevog pi arcosrei|dar
& mohig 3l rovg TEiTes veTa Tiv mregiodov Exdoray, | )
ﬁagaysvoyév(uv T égyold{)’ww w7} e ddoaito ’EGt:g reixw’rag,
i mg thoug zop. uLgor Tov mroyeygayyevov | 1 ta awa,gwm
Ta awo;ux 7 elg adlo T xara,(gmmro 70 ugyv[gcov vl )
&g Tav vav veyvr(a)y wiodwow, ‘dotgroudveos | wal Fodlag
2rr(w) @ do(Pévie yenuara mweévia 3 Tdv Ewwvopwy | Ty
Agroropéveog wai  PlMeg.  Mdgrvges Molwrag TIatzov,

uio‘avdgog Gsvddgov, Tgouayides M(v)grilov. (frei.) |

b. II6(9)odov wormoauévor Angquevsog zol Ag:mrolatda
wai Pol|lag w(ég) " Aleiuov n:eqt, 70T apyreiov ot Edwnay
Tér woket wad va(t) | dwovico(l) sig Ty Tav Teyray ulocYo-
ow Endregog Kopuwdilas wvig e8nnovra, #dole tar Soviaw o
Jodéy agyloiov maga | “Agtorouéveog wai Fillag 2xdaveloor
z*of;g aigeFévrag: élé[cr&m d¢ zav fovday volg yegibotvieg o
agyogwr avdpag || r@etg e&g ewavwv Tovg Jwarcutaravg xg”r—
paot wal 7whel owaug 7oL aurovg, dtadiToveag &y ddo, un
vewtégovs | &ty vouaxovte mwévee, undé segeofurégovg (8)do-
y'r'mﬂ'm- Affgeia“}m 08 txdovov Imavrov unpos Meyaviog
i ﬁm,[lab 3 alza(r,) 0i d¢ aigef}e’wsg i’ ngwyéveog
n:aqa?.aﬁorrcg [ w0 agyvng 7TaQa .«{qwzo,ueveog xel ‘Pvuag
eydaremmw | 2 ppi Svwderdvor wat Evxdeiwe twa il
" dgrovopéveog, | mponagilavreg &v Kaguurde wi) usiov §) aué-
oag 7Tévee, | yenuerilovres morl volg ‘Aguavevar, uy swlelovog
wonov | davellovreg 7 dto dgoyuéy Tiv uipe Exactov Tav uviy |
fnagray, urd Ehdocoreg, ovvalldooor(es) w(t) « alvor rgol-
aguivrat, WoTe TOV rrguipevoy Griodduey T e nepdhatoy #ai |
Tov vonoy Eu papl Evvdelwe TG peve mwolvamy Agiotouévy. |
“Avarpdlavieg (08) vl vs weqalatov wal Tov Tokov v Ta |
Ebwlelon papt vae pe(vr) douovoudvy, megadoyvro toig ||
aipedsion g v v edTa dvevvoy imi Tay xst'gt“g'w 707
c’tqugéov. i d¢ nugalaﬂowag xgmmttow(m) 70 | agyvng
way & 1o Agreuioe .mrw TOL 2P avTay 7oTt ‘I’OLQ | “Ap-
UOETETL, TeoragUlavres wal TG hotma rtavte mTMOUY|Teg ne-
Sog wel Totg im lApiotouveog aigedéviag yélyeamtar.
‘Qoaitwg 0 4ot ol z‘zxaawimg aige\‘}éweg -.-rm.lo:ﬁww Ei Js
ot wigedévies émi Tav yelpSw wob dgyvellov ui otygaley
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w T yﬁ}’é.’aﬂ#éﬂfl’: () uy xdaeoaier 16 doyloor xados
yéyeamal duvazol Enjveg, mor(e)odvrw doyvolov Kogivdiov
70 uvig ToLaxovte || xel wo uegahaiov o ra mweohaf(wpre waga-
dovrw* & 02 | iy, Sundi] amor(e)iodvew ©0 wegdiatov. Iegl
d0¢ 7ot advprazov fovdd xai dhle imupvwordio. EL 08 dyda-
vel|oarreg ) avrpafaiey 0 wepdhatov xai Tov Torov, | | uif
75 magadol(ev) Tols atgedeion nadag yéyparmiat, || dror(e)toivrw
16 ve ne@alaioy wul 1oV Torov Guhi], O7colregly we wi mepe-
Iapr. 'Ewel 08 wa yévoviar zomloluiver mei Exarov o-
ydoimovee rai dydaveis(F)dver at Exardv oydorfrovea uvod, wa-
0eddoviog Fviavrol | pera v Eydevetodiuey Tag Evarov O-
80 ydofxovra wvdg amolorelldvre oi dgyovies imi Tdy TGV TEYVL-
@y plodwary | wara 1ov (Tot) aywvodéra vouov, rai o Aotre
7AVTE TEOLOTVTL 0F &RaoTdutg doyovres naddg & T() d(o)aee
yéyoarrvar, s py v dija wokepov (adlvavov) yévawro, Bovlég
wal Ghleg bregdeudvag. MioSolodw | 68 Todg Tegvivag ag’
85 ov % doy(a) yévorro mag (&)regoy dmavtor amd Tob| Tonov T
ToLGY Talavrwy, amo uvar seveimovta, ablyTag | TeEls, Tea~
ywidovs zpeig, w(w)uwidotg toeig, vl Ta Aotma mavra | vata
Tov ToU apovodiva véuov. Aidooder (02) nad ve ourngévee |
Tolg TEMVITQG TC TVouE Grrd TOU TOXOV YWl TAY TEEVERXOV|-
ra pvav. OF 9 yewpilovieg ©0 agyvorov »ad ovg xe yoovorg |
9 wagayly(w)vrar ot teviven, dmwel ¥ avmeaEwvrL ¥0 agylgLov, |
TEVTIHOVTR UVig TOV Wadov Tolg TeviTalg rel 7 oLEneioie |
@ ywoueve mageddvteo TAL dyawveditar 7ol Agrsuuriov
rpog | weo(s)y vag faves, w0 08 Aowmov voig gplet)gedeiow,
0 02 magaka Bov dyawvodér(e)s mor(el)tw mwavie veve Tov
vouov nai amohoylfacdw elg fovdav v Tar medrar guvédga,
(Goo)y T(€) xe wojpadasy doylgiov xei nadwg we Eieor(a)
O(eocrjon. | Awohoyibdadwsay 02 nai of yeipilovieg T0 agyd-
otov éxaloraug elg Bovdey uywig Agrsueriov, of ve mwagaka-
Boveeg | aai o magadiddvreg, nadig we Enaova mwegeha(w)vre
100 et 7efoed(@)rre. (E)i 0¢ wy mougaier T TGy yeyocuudvoy
of te yetlgilovreg wo dgyvgiov 7] ol agyovreg, dror(e)odTe ¢
alzeog agyvelov Koguvdiov uvig teubrovie wel & (ua) xara-
Brdym Ouhij. Ei| 0¢ 7l ue & aywvodévag 7 oi yeroilovrsg
70 &oylotov ui 0p9ddg | amohoyiEwvrar, vopopidanes Exloye-
105 Lotodw, rados rai za dhjha ta ispa xai d(e)udowe yopove,
My #éo(v)o 02 undevi | swgoorarioar mwegl Tob averedevrog
im0 Aotorouévsog nei | Wolheg agyvelov, @ors elg &hlo o
8%

=1
o
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ravaygnedijuey eAl elg | vav vav Tepnrdy picdwow, &g O
addo undév undapds | undeuidr wagevgéae. Ai 0¢ Tig mgo-
110 oTavioer ¥ raraygiowzo || sig Ao Tt, GrCOTELGATW G 7TQOOTA-
Tigeg el 6 xerayenod|pevos Jdoiorouévie) kel Willae 3 Toig
Srmvopotg Toig idgwrolya’vsdg Aa:‘, Podeg deyvelov Kopwwdiov
wag 8§nmm‘a nal [ 70 ag;'vqmv 0 vereyenody Ourhy. Iav-
Ty 02 tolrwy xai | & wvog wa &hhov dowd] :'z:eod‘uo;, ﬁovlog
115 vplawy arcgfojlov yoepausvor i dmiypapevreg 0 agylgioy
70 | 3¢ Endovov adumiuarog yeypeuuévor (6)rr(w) regoara-|
Tor wgofovkwr. ‘) 0 &ig Ta duaomjpla pegéto aluég)alt) |
ueloy 3 wowanoord. (M) &orw 08 nai aldwe TGL Aiwvre |
120 xoiveodar xava tavrd. Toy 02 narangedévia o vég || xelowag
yoapauévor elgroatavreg, Joa pdy mworl ©o woryov ovv(e)lnel
Tolg ali)onuévorg &t Tav yelgiEwr Tob | agyvelov agadovrw:
oL 0¢ Eydaveroavtw waddg wai 7o | &Aho agylorev yéyeamre.
“Oca 02 ‘Agiovouéver 7| Wildew | ) volg Emwvbuorg Emwie
125 dmufdAder, avrol elgmguoabrr(w) xai wowéedw Exdoror xadag
% abrol m@amgaiwm. Et | d¢ v tov Emwduwy Tov Agt-
m:oyewaog N Fiddag ngowa‘mam e:.g allo T maxgm\‘}m.csv
7 mwxgﬂqoawo alkee | waw, wy Evrw T amu_um urdé va
yonpaTe Agwro‘pavsog ol Podhag unde vov dmuwvipwy Agi-
180 oTouéveos || nal Poddag, ahda d(e)udowe &g Tav Tav TERMTEY
ptodwow, val | ydavaliodw pere vov Elov doyvolov raddg
dndvew yéyoo|mrean. Ei O 7 adivaror did mokspov yévoiro
wal i dmoovellar & wolg &l Tolg TEgViTeg, N wy maga-
yér(owrar o vegrita, | ndavelliode vl ai mweveuovie pvod
185 wal o¢ ourngéote &xoloy ob || xa dvvardv yévprer. ‘Qoavruwg
d¢ nal & veg Mrror wov aydva vaw | tepmray, Fdaveliodw
xal T0 Aetg ey Qpyloov wai Sragyére | sig Tov TaY TEMTEY
plodwowy. Ei 06 re dibgdwotg wav vouwy yivivas, tefdviwy
ot dwpdwrijges elg Totg vouorg wedds | wa O To doylotor
140 yergileodar. Ta d¢ orwa mwavre ywécdw g || wa donfy Bov-
Aae woi Glioe we(d)dg Eylew). Twéedw 02 undev vevevriov
T@ doypary undé vér ddog. Tag 08 dooeos wai | ToU ypdu-
patog cvtiygagov avaygapar sig ovaley Mdivav wai | eve-
Séuev 6(W)m(eli wer doni) moofovdog wal mwgodinolg wakis
Egawv. | Tag 08 evaypaqds wai avadéo(io)s meofothove pstd
145 Jeowxnrd || wel agyizéezovog tav miuélecay moujoacder. To
02 ye(vo)|uevoy avdhope rapla(v) dduey.
Die Verbesserungen im Allgemecinen nach Boeckkh. Eine Auslassung
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des ¢ im Dativ ist fiic das Original nicht anzunehmen, ebensowenig eine
Vermischung von & und ¢. Dagegen das ¢ im Conjunctiv habe ich nirgends
geschrieben, da die Inschrift jedenfalls zu den jingeren gehort.

Z. 2 wvagy. — b Wollas Alxiuov “Yil[ed]s B., der einen Mann Psyl-
las annimmt. Abgesehen davon, dass das Mask. sonst Pdiles lautet,
miisste so aulser “YAliz der 10 mal vorkommende Genetiv ¥9ilac stets
gedndert werden; denn einen miinnlichen Genetiv P9llas aus -aoc mit
B. anzunehmen wird man sich nicht entschliessen. Also hier Z. 5 ¥élla
als Femin., mit dhrens D. D. 225, und Z. 40 zds ‘Alxipov fir zot "A. —
6 zsymrwr. — 8 Ich vermuthe mit Mustor., dass das Original durchweg
éydavelle und Zpddvswic hatte, wie schr oft auch die Abschrift (Z. 50.
72. 77. 79.122, 131, 136). Ilier vermuthet Must. mit Grund éydaveifodrras.
— 12 Statt os &¢ schreibt B. [ézel] d¢ nach Z. 76. Ich nehme keinen
Anstogs. — 14 exdaviodyvar, verh, von Must, — 17 apbovrac. — 21 xopg-
dovs, — 25 fl. &' xa . . yévowwo . . dmoorelln . . magaypévowrve . . Amn ist
natiirlich incorrekt, ob aber durch Schuld des Schreibers oder des Ab-
schreibers, will auch B. nicht entscheiden. IZwmrac? und magayévaorvre:?
B., der indes auch an die Streichung des »* und die Herstellung des
Optative denkt; nach den andern Stellen (Z. 17. 82. 132 f. 185; 29 ff.
65 ff. 72 ff. 100, 109. 125 ff.) ist dics das Correkte, indem der Conj. nur -
108, 114. 137, u. zwar mit gutem Grunde, steht. Confusion zwischen Conj.
u. Opt. ist auch Z. 84, wo nach Z. 17 der Conj. zu stehn hatte. — 33 die
Aenderung mgoysygappévor scheint auch B. nicht ndthig. — 35 f, reyvizov,
govro, dodevra. — 38 upepridov. — 39 mododov, verbessert von Montf. —
40 zov alxipov, 8. zu B, — 47 evdounrovia. — 62 & Kapvxrde B.; ,videtur
quaedam dyoga esse. — 55 ovrallaccovrar; das. dds Abschr. und B. —
59 uev agiwozopsvy, verb. von Maffei. — 60 konnte man auch dmaved
schreiben, vgl. magaved. — 61 yonuanulovre. — 67 & un. — 69 anorsio.
hat die Abschrift selbst Z. 110; die Schreibung mit -~ (auch B.) wird
darnach iiberall zu corrigieren sein. — 70 wagalaforn. — 74 wagadomvro;
B. napadoisy adré, was nicht véllip passt; = avra Must. Iap. vé (doyd-
ptov)? to (xspdlatovy # wov wdxov) vgl. 75 f. dndregoy xti.? oder wo zu
streichen, da zoi¢ folgt? — 76 f. magadovw, sydaveigomvri. — 82 &v 12
dwos. — 84 apyy, stegov (vgl. Z. 17). — 86 xouqpdove, — 87 diddod(w)
Must, — 90 megaywortar, — 93 f. epsgedsioy, aywvoderns, moyre. — 95 1.
ovvedpatwviar xa mapalafewy; sxaory dowpxnon. — 99 magaddvres wird
durchaus erwartet. — Das. u. 100 magalaforvee, magadovws, o ds uyn. —
104 éxioyil[é]odw B.; nachher bekannt gewordene Formen wie #ldode
miissen indes vorsichtiy machen. — 105 dnuooia, sfsotw. — 111 agioro-
pery. — 116 ff. dwwvro; peostw axalusior. — 121 ovvowxss Abschr., ocvrijxs:
B. — 124 f. siompacoovrat. — Das. mgoatgodvrar wage ich micht mit B. in
~covzas zu #dndern; vgl. dmwe . . wwlotvee Inschr. v. Andania Z. 102, —
180 dnudaia Abschr. B, — 188 magaysvovrar Abschr., magaysvowre B.; vgl.
oben zu 25 ff. — 134 ayeot Abschr., dxos B., dyoc? Ahrens D. D. 384, —
139 8[é]p B.; dagegen Adhrens D. D. 308, — 140 fovdor xac aliae .. ... -
xadws syover Abschr., verb. von Majfed; B. vermuthet, dass die Zeichen
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der Liicke nur die Unterbrechung des Zusammenhanges hedeuten sollen. —
143 avadeuevor moe Abschr.; dvadéuey 6moe B., . dnst Ahrens p. 362. —
144 ff. avadeoss; yspoapusvor; rapuq.

8207 Boeckh CIG. no. 1846, Stein unbekannten Ursprungs, oben
verstiimmelt, Maffe: Mus, Veron, p. XXXV ; Mustoxides no. II, p. 175.
Da der Inhalt ganz dhnlich wie in no. 1845, auch viele der Namen und
die Wiirden eines ozparaydc und =gdfovios (Z. 6) aus Korkyra bekannt
sind, so stellt B. die Inschrift vermuthungsweise hierher unter die kor-
kyraischen.

ce == e« . TOv ravea ygovov, Ei 0E [n
v v taude van | dooee yeyoaluuévey wi wowvjoer & mwolig
xeedig yéyoan(tan, wva | wepjovia(?) mavie orw Badiov
Tob Ayyoavdeov, Sworgdrov | w0l Awuliowov, Adiarglrov Tod
Sadwveg, deptdov voi daptflov, Hoksuagoyov vot Holsuag-
yov, “Avdgwvog Tot Swrivvos. Steavayis Eiuleld(a)e Aiovv-
giov. IlgdBovhog Eipecivwe Agyeldov. Iokéuagyog *Agyiwy
oylwvog. Magriges  I(w)ovgavos Aplonov, ‘Ayéuov Te-
Mowvog, “Aguovouémg Aéovrog, Xaguwy Agydvdgov, “Avdewy
10 Swriwves, Zevfsig dwgiwveg. Eigiveyrs Schorpavog Aapionov.

(13

Die Erginzungen von B. — 3 stath [weoi]dvia zieht Must. [dod](é)rra
vor. — Bddvog oben no, 3182, — 6 Ediheidye Maff. — 8 Zdorgaros Maff.;
Ay(Huwr? B.

3208 Bleiplatte von Dodona mit Orakelanfrage. — Carapanos
Dodone p. 72, 5, pl. XXXV, 5. Pomtow Die Orakelinschriften von Dodona
(Jahrb. f. Phil. u. Paed. CXXVII) S. 308. Auf allen Seiten Bruch; doch
ist die Inschrift oben und unten vollstindig.

[@eds. Emvowvevelor Koga[voaiow tin At tae Nowwe | zad
~ ’ ’ ~ " < ’ 7 \ 3 ‘
var dwover, Tilve e Yeav (1 nowwy Ivovees xal viOUEVoL

’ \ /| \ ~
wah]diote nel &fpiova wel vov wai eig | Tov Emetta ygovov]
Founsole[v.
Die Erganzungen von Pomtow. Ueber die Zeit s. zu no. 3209. Auf

der Riickseite steht ein grolses A, nach Pomtow Priestervermerk,= ddpov
oder daudoior,

3209 Desgleichen. Carapanos p. 72, 4, pl. XXXIV, 4; Pomtow das.,
der das Fragment XXXIX, 7 damit combiniert.

Qedv. T[Olxev cyadar. | ’EnfiJrovdvrar woi K[ojonvee|iod]
2] | Néwe wei vée d[Jovar, wive wa [$leav [1] | fecwy
5 Hor[tles el ety[o]uévo(t) || povooley L) vwyador.
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XXXIX, 7 gibt die 4 bez. 5 letzsten Buchstaben von Z. 3 und 4. —
Z. 2 [vase Ai vése] Carap.-Foucart, was fir den Raum zu viel ; [zd@¢ 4i] Pomd.;
es ist aber in XXXIX, 7 iiber dem Q von Z. 3 noch Rest eines A, was
diese beiden Erginzungen ausschlie(st. — 3 in NAQI ist hinter A ein
Spalt; gleichwohl ist nach dem Facsimile NA[I]Q! nicht wahrscheinlich,
Der Rest schon von Carap. erginzt; 3 Ende (XXXIX, 7) MENON des
Facsimile. — Pomtow mochte diese Anfrage mit dem durch Compromiss
beendigten Biirgerzwiste i. J. 410 in Verbindung setzen ; aber allein schon
Ndwe mit fehlendem ¢ weist uns ins spiitere 3. Jahrhundert. Aach no. 3208
wird wohl kaum mit Recht von P. in die Zeit bald nach 425 gesetzt.

3210 Boeckh CIG. no, 1848. Mustoaides Delle cose Corciresi LII,
p.220. — Steinin Korkyra, Widmung eines Anathems seitens des Prytanen-
collegiums, wie no. 1847 (nichts dialektisches), 1849 (s. u.), 18494 (romisch).
B, bat u. a. eine Abschrift Drondsted’s benulzt, nach der er die Zahl der
fehlenden Bucllstaben gibt (sehr abweichend davon Must.).

. . . 0fevog Moldita mouralveioas el oi ovvagyoi| . . wy
5 Mold(z]e, Tuerandag| . oo .. . ., K[Aéa]ogog Aéovrog] . . .
e @ ... 00U e0ig,

Z. 3 Txerados vgl. dowwroddidas no. 3207 (von “Txéras, Apiordlas).

3211 Boeckh CIG. no. 1849 vgl. Add. p. 986 (Forchhammer). Musto-
aides Delle cose Corciresi no. LIII p. 221. Facksmuth Rh. Mus. XVIIL
557 no. 70. Lenormant das. XXI. 518 no. 334,

Dudoevog Aloyeiwvog | [v]ed ovvdgyor “Apvapte.

Z. 1 & von Forchhammer gelesen; Z. 2 IAPT von Lenormant.

3212 Boeckh CIG. no. 1849¢ (Add.). Mustoxides no. LXXXI p. 234.
Woachsmuth a. a. O. 8. 558 f. no. 76. Lenormant a. a. 0. S. 517 no. 333.
Der Stein ist oben verstimmelt. Widmung.

- -- | 394 Jrmog AyaFordéos, | Tluwv Sredrwvog, | 6 .

b . lwy dugiediveos, | dofulaiveros Didavdgide, | . . xddug Agi-
oroxléog, | Keldiag ‘Agiorongareog, |. . . . 0Févmg udyigog, | . . .

10 .. Qog Vrrngétag, | oa .. .. wv aolog, | . . . . . . avos odvoydos.

In der Angabe der Zahl von fehlenden Buchstaben ist Mustowides
wie immer unzuverldssig; in der B. vorliegenden Abschrift Kramer's sind
die fehlenden Buchst. nur Z. 1 u. 5 gezdhlt. — Z. 1. 4 hergest. von B.;
ders. Z. 3 Osgoliwv (ebenso moglich Geagleov); nach Lenormant scheinen
4 Buchst. zu fehlen. — 5 .....,. AAAZ B, .. AAAZ (mit einer kleinen
schrigen Linie zwischen A u. A) B, .. XAAAZ Len. — 7 die Schreibung
udyigos hat schon eine archaische Inschr. von Epidauros, *Egnu. doy. 1885,
197 (aber paysigexér CIA. II, 163, 28). — 8 nach M. vor POZ 9 Buchst,
fehlend; Z. 9 vor QN 13, Z. 10 vor ANOX 9.
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Die Widmungsinschrift Must. LIV {romischer Zeit) hat noch den Gen.
[Ped)dbra; Must. LVI (desgl) &ni movrdrios.

3213 Boeckk CIG. no. 1850 (Montfaucon Diar. Ital. p. 422 cf. 430).
Stein in Korkyra, Testamentarische Schenkung., Vgl. Dobree Classical
Journal XXX, 140, 1 = Rose Inscr. Graecae p. 408, 1.

Ocdg wugav. Agiotoddu(e)s delnerag (B)agyddy dldwme

- = | Hodvriuwe . . . . & »d (t1) mwaoyy vev yév - - | Emd-

5 nofos] Aearodduar[ve] | depovyidag E[Txheida, | Molvriuwe
[@cJhevides A2)oyilov. | Tay &v Kwor - -.

Die Abschrift scheint sehr nachlissig zu sein; Z. 5 gehért offenbar
hinter yav Z. 3 (Dobree). Am Ende von Z. 2. 3 sind fehlende Buchstaben
bezeichnet.

2. 1 otorodauas Dobr.: *AoiorddaMOX. — Jexdrac Baxyiddv oder Ma-
yave Zepepddy Dobr.; Asxdra(?) 3y Baypddv B. Die Correktur Bayy.
wiare besonders leicht, wenn man auf dieser Privaturkunde die oben
no. 3175, begegnende Form des B annehmen dirfte. — 3 ff. von Dobr.
hergestellt. 'Erdxoos = udgrvs.

3214 Eine bedeutende Anzahl von Ziegelsteinen mit eingedriicktem
Namen des Prytanen, unter dem die Verfertigung stattfand, sind im CIG.
no. 1861—64, Add. 18620, bei Fischer Epigr. u. archaeol. Btr. S. 4 f.
no, 5—19 (K). Schr. II, 9 f.), Wacksmuth Rh. Mus. XVIII, 547 no. 4—19
(aus Mustoxides Delle cose Corciresi S. 213 ff)), Lenormant das. XXI. 402 f.
no. 289--291 mitgetheilt. Formel dxi (Aynodrdgov). Fiir den Dialekt ist
der Ertrag gering; ich hebe hervor: éri Aloyvifoxov (CIG. no. 1852, vgl.
V. 8. b). ‘AisExioxov (V. S. 12, Deminutiv von Alskixlijs ?). ‘Aupwpsirov
(V. no. 5), Ugworéa (W. no. 4). dpworoxléos (CIG. no. 1856, vgl. V. S, 5).
Apiaroudvsos (W, no. 6). Bofoxov (CIG. no. 1858). Bovfdlov (das. no. 1859,
vgl, V. 8.5). Adaposia (W, no.7; etwa deuasia?), ‘Egiuvdovov (V. no. 6).
Ocpela (W. mo. 11; Beooia?). Mvaoia Must. CLXXVIL (W, no. 12, der
Myaaéov schreibt. Navewxpdreos (CIG. no. 1862). Nuxopideos (V. mo. 16).
Zwodiveos (W, no. 15).

Die Inschriften auf Schleuderkugeln von Blei und Erz (CIG.
no. 1865~1867; Fischer S. 8 f.; Wachsmuth S. 550. 577; Lenormant
8. 518) iibergehe ich, weil sie fir den Dialekt nichts bieten, und aufser-
dem z. Th. an den #rgsten Unsicherheiten der Lesung und Deutung
leiden. Unerheblich sind auch die Inschriften auf Lampen, Bechern u.
dgl, CIG. no. 1868; W. no. 55—66 S. 5564 ff. (no. 63 Mevexgdreos); desgl.
die auf Miinze n (sehr reich Catalogue of Greek Coins VII, 115—167).

3215 DBoeckh CIG. mno. 1870, Grenzstein. Noch aus der Zeit des
Dialekts ?

Ao Mnylaaiov.
Andere Grenzsteine Lerormant S. 404 no, 298—299.
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3216 Boeckh CIG. no. 1871, Stein im Museo Naniano. Mustozides
LXXX S. 251.
- - #lwy | - - rpdreog | [Foudlt “Hoaxlsi.

Z.1 [Po]xlor [Holvlxpdreos Pactaudi, [Pwlxsinr [Aauolxgdrsos M. —
3 ["Eouale M.

3217 CIG. no. 1873, Ziegelsteinfragment.
- - - ag Aggodita.

3218 Boeckh CIG. no. 1878; Mustoxzides LVIIL p. 224 (Wachsmuth
72 S. 558). Basis einer Khrenstatue des M. Agrippa.

‘0 dauog & tdv Kogureaiww | Magnov “Ayelwmay attongd -
T0ge | Tov elrol margwre ol gwrijpe | Jeolg.
Z. 3 TTATPONA Maffei, aber mit Q Mustox.

Aehnliche Inschriften CIG. no. 1879 (Germanicus Caeser; dorisch nur
d wdlis); no. 1880 (M. Antonius; dor. [¢ aldis d@ Kopxvgalwy, und [éa]yu-
wdc); no. 1881 (M. Calpurnius Bibulus; & nddis, edeoyézal[v], ‘Epud:); Vischer
no. 24 S. 11 Taf II, 2, Mustoxides LXIV p. 229, Wacksmuth no. 74
S. 558 (& wdis Te[pelv[nalvay (so Must) Nipgov yvv[aixa] vav fegsirstov-
[oav]), Viscker no. 28 8. 12, Mustoxides LXIII S. 229, Wachsmuth no. 73
8. 558 (a mdhic Nixapyor Aaxpirov dpstic fvexa xal sdvolas tds sl adray
Peols), Ilagvaceds 1880 p. 162: & ndic Myacilay | Aoyusideos doerds | éve-
xev xai stvolag | Jeols.

3219 Boeckk CIG. no. 19075, Grabschrift.
Molare ydips.

Die Grabschriften spiterer Zeit bieten fiir den Dialekt chenfalls
wenig oder nichts. CIG. no. 1896 Gsourdne ‘Aporeddide;, no. 1901 Kiso-
Eéva. no. 1903 Aapia Soqlov, Zdpios Zogoxiebs. no. 1910 Hdvxwos Kogiv-
Hov. no. 1911 Avetrpdrov Hedelae (Hevas Avororpdrov? B.). no. 1918
Zdpavdos Ila(#)die (TIITOYAE) yalpsrs, Wachsmuth no. 36 8. 552 Kfpxa
raige. mno. 44 Puiaris ‘Agiarouidovres, “Hodxleta "Agioropédovroc Kogrvgala.
no. 45 Pdoféva | . . . worpdyov | yaige. mno. 49 Bodda yaips (vgl. den
Namen Bousv in Dyrrhachion). 8. 555 Mevsxodreos., Mustoxides CXII
(junge Buchstahenformen) Agrsudxisa yaips. CLXXV Aaumadias. Korky-
raisch sind auch die drei im CIG. (nach Brindsted) filschlich unter Ke-
phallenia publicierten Grabschriften: Eipdva, Koosovga, Pawxdle yaips, CIG.
no. 1930¢c, Wacksmuth (nach Mustoxides) S. 582 (wo Kocotpa, offenbar
falsch), Lenormant 8. 517 f. no. 332. 336. 335. — Riemann Corfou p. 48
(n. d. Abschrift eines Korfioten): $ilafvo[v] diwwvdos (sic?) yaips. Lenor-
mant S, 403 f. no. 295. 300: “Yywédwr, Aneiifis Osplowvos.

Die metrischen Grabschriften aus spéterer Zeit (CIG. no. 1886. 1897
1907. 1914; Romanos Mitth. d. arch. Tnst. 1I, 290 f.) zeigen zumeist noch
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in weit hoherem Masse als die dlteren einen gemischten Dialekt. CIG,
no. 1886 (Kaibel Epigr. no. 184) V. 5 moxa (daneben Ayords ace. plur.).
Ich weiss micht weshalb Kaibel hier V. 8 maid 0o yalo statt zad’ &mo
yaia: schreibt. — CIG, no. 1907 (Kaibel no. 188) V. 15 [we]rodxovia; 16
97 &Alwe (b dile Ahrens D. D. 39). V. 9 f. schreibe ich & & defvaor
xateid’ ‘Ouijgov Sédrov (EYAAEINAQI Schinas, EYAAEIAQ! Dodw., EYA-
AEINAEOI Must.). V.12 xai pivs & foofiia (AKAPKIA; & w@v &7 drpsxis
dasic (AAOET Schin. Dodw., AAAEZ Must) dndviav. — xazeid” “Oufgov
dédrov (EYAAEINAOI Sechinas, EYAAEIAQ! Dodw., EYAAEINAEO! Must.).
V. 12 xai pfivig & Pagiea (AKAPEIA) mit Meineke (Bagsia) Nauck, und
weiter mit Mein. tov &n droexic dasic (AAGET Sehin. Dodw., AAOE=
Must.) dzdvrewr., Keil MEl. Gréco-Rom. II. 44 ff. — CIG. no. 1914 (Kaibel
no. 183) sind zwei Epitaphien, 1—4 auf Alken, 5—8 auf Sinnas.

3220 Diptychon von Blei, auf einer Griiberstitte gefunden. — Bull
dell’ Inst. 1848 p. 72 (nach Orioki), Mustoxides Delle cose Corc. no. LXXII
p. 237; Wacksmuth Rh. Mus. XVIIL. 559 ff. Verfluchung von gleicher
Art wie zahlreiche andre Stiicke der verschiedensten Orte, Zeiten und
Sprachen, die Wachsmuth a. a. (. zusammenstellt.

- - ova - - - | Sdavol wov voov wer Tav ;'lwa ooy TOUTEL
woveygaquw. Kei tav uagitiouwy tdv Sidevot tav yhaGooey
Aot T0v voov Tovtel ravaygdquw. Ermailvévov tov yhaooav

wal TOV VOOV TOVT|EL Aavaypagw. _Ayirog tay yhieowy | ol
Tov vior Tovisl rareygugw. Tiucgéitag vav yAaooay wai Tov
10 ¥00v TOUTEL %aTayQaQPEW ~ - - = | = = - - TwQaTAL,

Z. 1 nach Orioli u. Must. auch ax oder xa maoglich; erginzen lisst
sich weder diese noch die 11. Zeile (T, &, NT erkennt Must).

3221 Apollonia. — Joh, Schmedé Mitth. d. archaeol. Inst. VI. 146.
Votivrelief (Artemis); junge Schrift. Drei Zeilen; es stehi aber dpgora
unter Apraurs und ydv unter ed,

A,umla | ‘Aovdure “Aygdra (d. i. ‘Aygorépeq) elydy.

3222 Daselbst, Schmidt S. 185. Gleichfalls Votivrelief; Schrift
ahulich,

Kegd'w)ﬂ ‘Apltéure glya.

3223 D:e (;rrabschmften von Apollonia (CIG. no. 18296; Hou-
zey et Baumet Miss. en Macédoine 8. 402: Aristarchis ‘O &y Kwvaravrwou-
adiee EAdnv. pilod. abdoyos, alyyp. msgiod. i S. 84 ff., Ahg. 52 f.; Demitsas
Mitth. d. Inst. IV, 232 f.; Schmidt a. a. 0.) haben kein dialektisches In-
teresse, — Sehr zahlreich sind die Minzen (4rodiwviatdr) mit Magistrats-
namen (Mionnet II. 28 ff; Suppl. IIL 314 ff.; Catal. of Greek Coins VII.
56 ff.). Ich hebe hervor: “Agyélacs. @suioroxiéos (so stets die Genetive
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von denen auf -5g). @sgoin. IIédkwog Genetiv. IHoprivov. Igsvpddov,
doch wohl = IIisvgdrov. Die Namen auf -#» s. unten bei Dyrrhachion.

Dyrrhachion. — Heuzey et Baumet Miss. en Macédoine p. 376
no. 150. Grabschrift; gute Zeit.

Lavi[{)ar{olog Ebrror[(dTeog.

So Heuzey; der Verstorbene wird ein Thessaler gewesen sein.

3224 Dasélbst. Heuzey p. 386 no. 166. Spite Grabschritt.

Eiggdts Heguydveog yaige.

3225 Ueber die Miinzen von Dyrrhachion vgl. aulser Mionnet II.
37 ff., Suppl. IIL 329 fI. noch Brandis Ztschr. f. Numism. L. 56 ff.; Cat. of
Gr. Coins VII. 65 ff. Es sind Drachmen und Triobolen, z. Th. erst unter
romischer Herrschaft geprigt. Auffallend hiufig sind hier und in Apol-
lonia die Namen auf -7», die in Korkyra, Korinth u. s. w. zwar cbenfalls,
aber doch nur vereinzelt vorkommen. Ich stelle die mir bekanuten zu-
sammen: 4 Korkyra oben no. 3220, auch in der metrischen Grabschrift
von Korkyra Mitth, d. Inst. II. 290 {oben unter no. 3219), wonach das a
lang. Bekannt ist das Satyrdrama dysiw des Python. — dixi[v] Amphi-
lochier Korkyra CIG. no. 1914 (oben unter 3219), nach v. Wilamowitz
und Kaibel. — Agipp(?) Apoll. Mionn. Suppl. no. 17. — Agiwozgy Dyrrh.
Apoll. — dpgzv Dyrrh. Apoll. — Bowajy Dyrrh. Brandis 8. 60, Cat. of
Gr. Coins no. 45 f. — Bodsy Dyrrh. Mionn. Suppl. 157 (vgl. Boilda Kork,
oben unter 3219). — Iogy#y Dyrrh. — Aaunv das. u. Apollonia Grabschrift
Aristarchis a.a.0. (siehe unter no 3223) Anhang 8.49. — Kallsjy Dyrrh. Apoll.
— Aadv Dyrrh. — Avijv das. Brandis 8. 59, Cat. of Gr. C. no. 92. — Avesjy
Dyrrb. Apoll. — Medejv Phleius (oben no. 3172). — Mwaosjy Dyrrh. Apoll.
— Nuejy desgl. — Haguiy desgl. — Iarepsy Dyrrh. — ITvdjv Korinther
bei Thukyd. — Teudr Apoll. — Xaeosip das. (auch Mionnet no. 21 Xa-
pory wird Xawdv sein).

Von sonstigen Namen hebe ich hervor: ddiios Nomin, dewvoxtéos (so
stets die Genetive derer auf -4c; nur einmal Br. S. 67 Hayxpdreus). ‘Eba-
xforog Gen.? ? M. Suppl. no. 166, wohl nach no. 172 und Br. 8. 64 in
‘Efdxeoroc zu emendieren. “Fogralov Mionnet 114, Br. 8. 63, Catal. no. 65 ff.
(corrupt anderswo Eogaiov und Eegpeaiov). Efvovs. Qspola. Kiewwvipov?
Suppl. no. 270. Kvgfasov. Avxiloxos vgl. Mevioxoc, Nefoioxoe, ITaguevioxog,
Davigrog Mevéxxa (Kurzname zu Mevexgdrne? Mevéxra wohl verlesen Br.
8. 67). Naagyida. Ilégfa (auf einem andern Exempl. TTYPPAZ, Suppl
no. 227, Br. S. 65). Zyydpeos ? Suppl. 236.
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VII. Unbestimmt.

3226 Bleitafelchen von Do dona mit Orakelanfrage. — Gurlitt Ar-
chaeol. epigrapb. Mitth, a. Qesterr. IV. 61 f. RoAk! IGA. no. 332 (Imag.
p. 60). Pomtow Dodon. Orakelinschr. (Jahrb., f. Philol. u. Paed. CXXVII)
S.344. Links und oben (hier aufser einem kl. Stiick in der Mitte) verstiim-
melt. Korinthisches &, welches aber nur s bezeichnet; n ist H, dagegen
w 0. Das Theta hat das Ereuz; ¢ und o haben die gew. ionische Form.

CEmiovnjae] o .. ARZEX . | [4L wew deavae, wilve ve Few v
7 deupdvar 3 jolowv elyoluevog nei Ilwr] vyuis &in.
Wesentlich erginzt so schon Gurktt, nur dass dieser Z.2 durch Zu-
fiigung von Ndwoe (im Text auch der Artikelformen) allzu lang macht.
Ad xai Awdvg Rohl, Ai xai A. Poméow. Z.1f. Pomtow [Av]aosy[e|ros],
doch scheint mir weder a noch y (obwohl schon Gurlitf beides liest) nach
dem Facsimile irgend sicher, und zwischen den beiden ¢ kann recht wohl
ein ¢ gestanden haben.

VIIL. Syrakus und Colonieen *).

Syrakusai,

Archaische Schrift (doch ohne die korinth. Formen des E, I, M, £),
3227 Syrakus {Ortygia), auf der obersten Swufe zur Siulenhalle des
alten Tempels, 1864 entdeckt. Gius. de Spuches, d’una epigrafe greca
trovata in Sir. nel tempio creduto de Diana, Palermo 1864. Nach besserer
Abschrift Schubring N. Jahrbiich. f. Phil. Suppl. IV. 672; ders. nach neuer
Abschr. Philol. XXIIL 363. Wieder nach neuer eigner Abschr. (und der

*) Durch die grolse Zuvorkommenheit des Herrn Professor Kaibel
war e¢8 dem Herausgeber maglich die Collationen, welche Kaibel fiir die
Erneuerung dieses Theiles des CIG. an Ort und Stelle vorgenommen hat,
in den Aushingebogen einzusehen und zu benutzen. Ueber den Gewinn
ist in der Adnotatio jeweils Rechenschaft gegeben. F. Bechtel,
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von Adler) Bergmann Phil. XXVL 567 ff. Rskl IGA. no. 509 nach Ab-
klatsch und mebreren weiteren Abschriften; derselbe Imag. p. 62

Kheousng Emolnoe zdmé(A)hwre wo - - -

Das Weitere bleibt vollig unsicher. Roki: of (geschr. wo) x[{fdlnia
(Reste eines B der zu no. 8159 erwihnten Form) [{Je[s] (geschr. IE))
zelior Aylrla xa[za] Foyle]. Ayré = idpera (Hesych. inws).

8228 Aufschrift eines ehernen Helms im Britischen Museum, der
1817 bei Olympia gefunden wurde. — Boeckh CIG. no. 16. Rkl IGA.

no. 510, Imag. p. 63.
Hidgwy 6 Aewvouéveog | ned vol Svgemocior | vdw Ai Tie-
(o)’ aré Kiuag.

3229 Grabschrift, Athen. Milchhofer Mitth, d. deutschen arch,
Inst. V. 1756. R#kl IGA. no. 511a. Die Formen des Ny und Ypsilon (VM
und V) archaisch; das V auch no. 3228 und in den beiden ersten In-
schriften von Akrai.

Avafaydga | Svearoaia.

* *
*

AufSyrakus fihrt Kérchkoff Stud. z. Gesch. d. gr. Alph.* 8. 109, Note2
auch die eingekratzte Weihinschrift eines Thongefifses zuriick, das
zu Adria in Picenum gefunden ist (Schone le antichita del museo Bocchi
di Adria 1878 p. 140 no. 510 Taf. XIX no. 1): T¥yar: dvedy (dies sollte

jedenfalls nicht gelten) Téymy dvédixs raladiiamve.
Die Buchstabenformen stimmen zu denen der andern archaischen In-

schriften von Syrakus und Akrai.

Gewdhnliche Schrift.

8230 Theil einer Siule, auf allen Seiten gebrochen, gefunden in der
Achradina, jetzt im Museum zu Siragossa. — Franz CIG. no. 5367a
und &; Kuaibel no. 7. — Die Inschrift ist in zwei Columnen geschrieben.

a, Linke Columne.’

- - - - ¥ qoovtilew | - - - - Baciléwy wei T@v | [- - Ba-
0wl )idwy macay mag|[eoyquévwr] g aué evoray || [xai ovp-
péoov]ra uivor mwagesuev|acuivwy Ilvparociow, @evegor 07 |
[yéyover E]v wocoiroig Freae, dig | [000evds TGy wleTegoy dyt-
uévay | [modkies vallnatzer vrrdoyloved] |
Die drei folgenden Zeilen nicht herzustellen.

Die Lesung von Kaibel; mgdéiss in Z. 9 fiir K.'s modfers Tach vdfieg
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der Inschrift von Solontion, welche SaZinas Arch. Anz. 1865. 139 publiciert
hat. — Zu dynuévor (Z. 8) vgl. dpefouérov] no. 3231 ,.
b. Rechte Columne,
- - [un]dér (7) ofolar] - - | didae moaooewy & - - | moa-
5 Esiv, ¥ru 08 nod - - | of mwariprg vudw wai - - | dieguicaoer,
@ &t - - | '
“Ogurov Govddg #ali] - -
wal T dhhov - -
Ouviw vav “Toviay va{v Svearoslwy wai tov Aia] | vov
10 OAdpumior nei vév [- - e vov] | Hooedava] - -

Z. 1 Anfang nach K, — 8 @[y Zveaxooiwr]: K., der das Q bezeugt.

3231 Marmorbasis, jetzt in eine Mauer der Bibliothek eingelassen.—
Franz CIG. no. 5368. Kaibel no. 2.

Baothéog dyelouévor] | ‘Tépwvog “legoxkios | Svoarosior Feoig
TTACL.

Z. 1 dyefopévov]: vgl. 3280ay; dysudvos oder dyspovsdorros die fritheren
Heraunsgeber.,

3232 Inschriften im Theater zu Siragossa, am Sockel des oberen
Diazoma, die einzelnen Keile bezeichnend. — Mommsen Rhein. Mus. IV,
626. Franz CIG. no. 5369. Katbel no. 3.

Keil 2 Baoidioaagc Nngijdog (Gemahlin Gelon des II):
Keil 83 Baoidivoae ®ihioridog (Gemahlin Hieron des 1II),
Keil 5 Aiog ‘Olvumiov.

Keil 7 [‘HelzxAée(g Kleaze[od|poovalc].

3233 Franz CIG. no. 5371.

*Aoiorofolle | Geodigov | Ta rolxdenea] | nal Tov Pupor |
5 Niugag.

3234 Stein, zu Siragossa gefunden, jetzt im Museum zu Palermo.
— PFranz CIG. no. 5370. Katbel no. 8.

- - = = [Zwlewog. | - = - - [di]oyéveo[g). | - - - - [2AJoi-~

5 orwvolg). | - - - - AAupwvio[v]. || - - oidag Sreofido[v]. | .. te-

ewv (frei). | [Sw]oreevog Sworgd[tov]. | - - pog Jwotmwo-

10 Meog). | = ~ - - ovewv* | = ~ - - 20D Nvugod[weov].
[zl “Amoddalviov]. | - - - - [tod Nluugilov].

Z. 9 [é7 dexlovrwy Franz,
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3236 Franz CIG. no. 5373.

CE)rwergdene Aiyé (?) vifog] | ATOAYMAZ  oixodlouioag
rédedgoy | Toig wirob ()é(le)o || Edwxe vde wo(R)[e] ~ -

Z. 1 nach Seal.: TIIKIATHZ . AIlA, — 2 dorvvduas verm. Fr. — 8 TTE-
AEOPON; hergest. von Scaliger (nAédgoy alédgiov Bahn fir Ringer, s, u. a.
Pausan. VI, 23. 2). — 4 AYTOYYEEZZ), désgor Scal., v{ljecor Franz. Zu
wélsor (té(lleoa? te(idjecoc?) vgl. #reau mo. 3230a,. — 5 vac wod[@w] Seal.
(TTOA angegeben); @ wdi[ec] Fr.

Die (spéten) Grabschriften von Syrakus enthalten fast nichts Dialek-
tisches (yonora xai dueunroc CIG. no. 58404; ihnlich no. 5409, no. 5413;
xiagovépov no, 5418). Unbrauchbar ist das Fragment no. 5369 (im Am-
phitheater gefunden).

3236 Minzen; vgl. Mionnet I, 289; Suppl. I, 425; Gardner Catalogue
of the Greek Coins in the British Museum II. 145.

Alt Zvpajociwy (oder abgekiirzt); dann Jvpaxoaiwy. Beischriften von
Kiinstlern Edusjrov Edusrov Cat. p. 164 ff.; 168 Podyidd -; 173 . Eixlsida;
175 ff. Kipwy und dazu a¥la 175, dp#dovea 177. Beischrift Asdxaoms
169. 180 f. Miinzen des Agathokles: Ayadoxdsioc Ayadoxniéec 195 f.
(Beischr. Kdpas; Scdreipn), 198 Apadoxiéos facidées. — 200 Aids "Elsvdé-
plov. — 200 éni “Txéra. — 204 Aws ‘Ellaviov. — 209 Baoiifoc “Igwvos, 212
Bagtligoas Pidioridos; 215 Zixshiwrav; 220 Baodlios “legavipov.

Akrai.

Thuk. VI. 5, 3: "Axpat »ai Kaopévar $né Jvpaxooiwy dxicdnoay, "Axpa
ey Efdounxovia Frsor pera Svpaxotaas, Kaoudvar 8 dypds sixoo peva Angas.
Archaische Schrift.

3237 Grabschrift, rechtsliufig gerichtet, aber umbiegend mit umge-
kehrter Stellung der Buchstaben, vgl. oben Korinth no. 8114. 3159. —
Franz CIG. no. 5458, Rkl IGA. no. 507, Imag. p. 62.

L -]
[A]tot o Xiudgov.

[AYois Fr., der Tiuddov liest, withrend RoAl das T zu -+ vervoll-
standigt und D als P fasst, jedenfalls richtig.

3238 Ebenfalls Grabschrift. — Franz CIG. no. 5435. Rskl IGA.
no. 508, Imag. a. a. O.

SvRee.
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Die Lesung von R.; Zvne? Ir.
Unbrauchbar ist die archaische Inschrift RéAl/ no. 511,

Gewdhnliche Schrift.
3239 Basis eines Anathems (so Ruoul-Rochette Rhein. Mus. 1836. 83;
verkebrter Weise von Franz fir ein Verzeichnis der mgosrarevoarres "Hoq
xai Apgodirg gehalten). — Franz CIG. no. 5424 (nach Raocul-Rochette und

Anderen}; berichtigt Addenda p. 1243 nach Stephani Index lect. Dorpat.
per sem. prius 1848 hab. p. 7 fI.

"Enci HQIIM&OU vov | Nuugoddgov | regosrarels &vdpes |
5 H’Qat el Aqgodizer || “Agiordysirolvols, | Aeréuwy Hava‘a—
vie, | dwovvaddwgog, | Kpidwy @idiotiovog, | Oihioriowy So-

10 oug, || KAéwy Nvugodweor, | yoauuearely | @ideoriw.

Z. 3 TIPOZTATEYZANPEL mgooraretoar{zles vorher Fr.; aber TTPO-
ITATEIZANAPEZL (Amafi) von Stephani bestitigt; TTPOITATA! ANAPEZ
Roch. - HPAIKAPYKEZA®POAITAl Roch. — 5 APIITOVEITOE Roch., —
7 AIONYZIA. dmati Steph., OIONYZIOA. Roch. — 8 KPITQN Roch.,
Kol[z]ov Fr. — 9 QIANEZTIAHZ Roch.

3. Jahrh. vor Chr. nach Stephani, desgl. die fiinf folgenden Inschriften,

3240 Basis, in der Sammlung des Baron Giudica zu Palazzole. —
Franz CIG. no. 5425, berichtigt Addenda p. 1244 nach der Lesung Ste-
phani’s (a. a. 0. p. 6). Katbel no. 209.

’Ewi ‘HoaxA[elov v]od Hoosidiog ‘Apoo[dirar].

"Ayogaviuor Aavrgaryg  Aproro&évor
‘Hoaxdeidag ~Amolloddgov, Nuweolwr Aoréuwrog,
‘Hpaxlstog *Ayadwvo. E[tqoailog Osogpilov,

5 Totaradagyor I'paupareig:
Howropayog Avovvoodugor, IMaveaviag Sdaog.
Adeyeivevog Avrwvog, Ymwoyoapéeg
Eévwrv Agoréa, Yﬂgmog .ﬁ.cérnog,
Nuxaoiwv Oidiorov, “Widiorior Sdoog.

0 - -==a- -

- = m e e - - = = = o=

Rechte Columne Z. 4 Ejtgpoailes: E....OL Steph.; bei K., der die
gleiche Erganzung vorschligt, steht noch ein Rest des Y.

3241 Wie vorhin. — ZFranz CIG. no. 5426, berichtigt Add. p, 1244
nach Stephani a. a, 0. p, 4. Kaibel no, 211.
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CEni] ®ihongar[eo]s Mpgodizar.
‘dyogaviuoc Kolraw Koirwvog,
Avovvadduwgog Zwmipor, "Erciyovog "Emviyivov.
Elgediog Kellirgdreog. Toapparsig at
Totaxaddgyot: poadaTig
Aapongaryg Agiavongareog, IMigewyog Adeiarvoyeizov.
Ayéag *Ayée,

[

“Arodldiviog " AydFovog, Ymoygoageig
“Ehwetg *Amoldwviov, Aapoxgarng Diliov.

10 "doworoqdyg Agyayd dov, Yrnoérag
‘Hpaxheidag Aeua(g)ézov, ’otoroudme Zwmugov.
‘Agioréag Eévavog, Kagu§-

Mevexparyg Swoog.

Z. 1 Fiir den Namen des Vaters nach K.’s Zeichnung kein Raum. —
Z. 11 1. C. daualp)érov: AAMATETOY K.; dauarzpiov Steph.

3242 Friher in der Sammlung Giudica, jetzt verloren. — Franz

CIG. no. 5427, berichtigt Addenda p. 1244, Stephani a. a. 0. p. 5. QOben
und unten beschiadigt.

‘Ayogavouor’
*Arwodlddwgos Nuugodwgov,
‘Hpaxlhetog ‘Hoaxdelov TAN

Adootopayog - -,
Ninwy Nupgodwgov.
TFeeppazsig

5 Toranadagyor® wal poadarneo
Oudeoriwy Nuaavdgor, > doyayados “Aoyeyadov,
Noupwrv Avolie, ‘Ymoyeagéeg
dvovoarog “Tremwvog, [Z)dorg Havoavie,
Nixwy Nixwvog, Avrirgazng ‘Aovéuwvog.

10 “Elwges ‘Hpaxlsida, Kagvk.
Osddwgog Eivgeaiov, Evgpgeiog Ebggalov.
Evzlsjg Oiddgyov, Yrmneévag:

Z. 4 ZAA: vgl K.

no. 3243 5; AAB no. 3246, und anderes in dieser

Inschr. — 65 Ende APXATAAQY Steph. — 1la . YGPAQY Steph. — 12a

P[ujidgyov Fr.; EYKAHE ..

. ANAKOY Steph.

Stephani 1. ¢. p. 7).

“doyovreg EwiT.. ..

3243 Ebenso. — Franz CIG. no. 5428, berichtigt Add. p. 1244 (nach

CEni - - vot Mogel]dtog Ageoditar.

. ¢ | Moydyados K. ., ‘Hoaxheidag

5 “Hoarlelda, | Aya&agxog, Japouln; Ag';.sywvog,[[ Qivewy Di-

Grieeh. Dial.-Tnschrifton IIL.
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Ai{ozov], | drovvaiog “Hoondelde, | Sdawg *Agtorondéos, | "Hoa-

wheidag, di6dwgog Arodwgor, | Ano . . . . .. YEIMI. ... .A |
10 daporkrijs deporgiov, [. . .0POQ .. . A.. ...
Z.1........ Steph., der indes selbst Eni “Hpaxisiov 100 II. (nach

no. 3240) erginzt. — 2 ‘Ennledidale? Fr.; dann (Add) Emaélye Xégawos;
viel eher éri t{dc] y{doale, wiewohl St. zwischen T und X vier, zwischen
X und X fiinf Buchst. als fehlend angibt. — 3 K. . (so Stephani) wol Sigle;
vgl no. 3242 ; x[ai] Steph., wonach diese beiden zu Briidern wiirden;
indes fehlt der Vatersname nicht nur hier dreimal, sondern ebenso oft
auch no. 3239, — 7 ZQZIOX Sfeph. — 9 u. 11 nach Stepk. ganz unsicherer
Lesang. AMQ ... YZMI. .. A friher; S§¢. gibt die Liicken zu 6 bezw.
4 Buchst. an. ‘fwo[Aldwios] M{lz]a? Fr. — 11 die Liicke vor OP Stepk.;
"Oodwlr] Fr.

3244 Basis in der Sammlung Giudica, zu Palazzolo. — Franz
CIG. no. 5431 und Add. p. 1245. Stephani p. 8. Katbel no. 204,
*Eni ‘Apiovodauov | Tov Sworfiov | Noug(wv) Fewrog uva-
5 uoveloag | ayvaig deals.

Z.3 Nopp(wy): Fr.; NYMOOI die friheren Herausgeber, NYMaQ.
Steph., NYMOOI K.

8245 Marmortafel, in Palazzolo gefunden, jetzt im Museum zu
Palermo. — Franz CIG. no. 5429. Kaibel no. 213.

Erii A[ - - ot] | “gréu[wros] | youvaolidexod] | Aexéda-
5 [og] | Nvugo[ddigov], | Mekindeizog] - - - -

Z.1 das A bezeugt K. Die iibrigen Erginzungen gehiren Franz,
doch hat yvuvao[idpyo:] bereits der erste Herausgeber, Giudica, gelesen.
Zwei Gymnasiarchen fungieren auch in Neeton (CIG. no. 5466) und in
Tauromenion (CIG. no. 5475). Der Name der Gottheit stand am Schlusse.

8246 Palazzolo, Museum Giudica. Zwei Fragmente eines Cippus,
die Z. 21—33 und 35-—50 umfassend. Aulserdem enthilt die gleiche
Sammlung eine ziemlich genaue Abschrift der ganzen Inschrift auf einem
Kalksteine, — Franz CIG. no. 5430, berichtigt Add. p. 1244 nach Stephani
(& a. O. p. 8), der indes den Stein nicht selbst gesehen hatte. Kaibel
no. 217.

Oeodddgwe Sa. ... ...c | OEM dmo 70 Apgodiaiov. |
Qulwvider Didwvide Mogpiavis | OEM vmé 70 Kogsior. ||

5 Adiwve Osodwgov | OEM tmép tod Kogelov. | @eodwewe Aiw-
vog | OEM tmée 7ob Kogeiov. | ‘Aovepidwowe ‘Hoaxeiov AAB |

10 OEM odmiow vob Kogelov. | Zwmigwe Apreuidegov | OEM
breiow tob Kogeiov. | ‘pveutddigw MokvEévor | OEM & Bd-
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15 oe mo(wi) wae Agrguri. | Oikoxdel @ilwvog | OEM moti
gonzios. | Iogeldee Dikwvog | OEM ozl gonriosg. | Siud-
920 Awe Etudéog NHT | OEM {mée wov Kogelov. | [A]otavo-
yetrwe HMevs{apie | OEM  dmo 76 Aggodioiov. | “Hpa-
25 uheldar ‘Hoaxheida ME | OEM 4o wag Fakduag mwort | v
olnw. Aeuorgar{idar @kiov | OEM ozt zdr "Aoreuiviw. |
30 Aloyidwr Jovvaiov | OEM tmég wot Kogelov. | @ikwve Oi-

Alorov | OEM {mep vob Kogelov. | Quhiorwr @Didwvog | OEM
35 vmép rov Kogeiov. | A - - (D)ih[oxrgazeog | OEM mori mlv-

vt jotg. | ‘Aoyedauwe Didwrog | OEM TIETIKEAA | Lgwwe ®i-
40 lowvog | OEM TTETIKEAA || 2Agyeddpwe 8 Kavvei | OEM 7ros(i)

Aaptag weadois. | “Hoaxkelwe dwovvaiov KPA | OEM &y APIEI
45 Kanaagirols. | Zwrntgwt Emi&évov | OEM t7o tav mwiday vav

Sedvo(vvriar). | Agiorodeuwe Swotog | OEM mori Aaulag

paodoig. | MAmoldwvicw Agyayd3ov | OEM o wav mwdday
50 vav Sehi|rovi(viav].

Z. 1 Schl. ZA....... I K.; ZAIY Giud. — 3 Moopuard: Iota ad-
scriptum fehlt hiufig auf dem Steine, also nicht Mopgiav@[i). — 14 mo(xi):
MOM der Stein, die Besserung von Ahrens D. D. 205. — 21 Schluss Ifav-
d'a)pia: Spuren der vier ersten Buchstaben bei K., die vier letzten bei
Giud. NNIA; IMaveavia hatte schon Fr. vermutet. — 26 dauoxpar[ida:]:
K., Aopoxgdrle] frither. — 34 (Pld[oxedr]eos: Y statt ® der Stein. —
35 alvr[fowc: Steph., MAYN.OIZ Gutel.; das Wort Deminutivum wie
@ofriov. — 40 nach Kaidbel, der zwischen APXEAAMQI und B keine Liicke
angibt. — 41 moz(i): K., TTOT der Stein. — 42 KPA Giud., Kaibel, von Steph.
Koalospivew) gelesen, der an die Stadt Kpacégior denkt. — 43 APIEI: dge(o):
Steph.; dann aber muss doch do(vo)! emendiert werden, da von z6 dgios
der richtige Dat. Pl. dgieo: zu lauten hitte. Das letzte Wort muss dunkel
bleiben, — 50 NOYN (NOYNT G#l.) steht unter NZEAI von Z. 48.

Z. 3 Mogpiar®, 9 Aaf, 19 Nyz[lw] u. s. f. sind Gentilicia von Orts-
namen. — 23 Schluss wird von Gotfl. und Fr. e(zpive) gelesen von der
Stadt ITézge Petrinae. — 387. 89 vermutet Steph. mer “Ineia; mer’ sei werd
in Isvayeizvios, "[xeda bedeute ,die Gleichen' (Bergname). — 41. 47" Aa-
pias pacdol nach Steph. Higel

Himera uud Thermai¥).
Himera.
Thuk. VI. 2;: ‘Judoa dnd Zdyxins Priody imo Evxdeldov nai Ziuov
xal Zdxovos, xol Xeludis ubv of wmheovor fAdor f Ty dmowedav,

*) Von hier ab reicht meine Arbeit. F. Bechtel.



112 . Himera und Thermai. [3247]

Evvgdnnoay d& adrols xai fx Zupaxovody guyddes ordoss vixndévres of Mu-
inridar xadovusvolr: xal @ovy piv psralt s 1z Xaixdiwr xei Adwpldos
Enpddy, véupa 8 va Xalwdixa Expdryoar.

Die Stadt steht unter eigenen Tyrannen his zur Schlacht bei Himera
481 v. Chr. Die Miinzen, welche vor dieses Jahr fallen, lehren [lir die
Sprache Nichts, da der Stadtname auf iknen nicht susgeschrieben ist
(HIME), und da die Legende 1ATON, welche andere Stiicke tragen, noch
keine Erklarung gefunden hat (siche Catalogue of Greek Coins, Sicily, 77
no. 20. 21, 23).

Nach der Schlacht bei Himera kam die Stadt unter die Oberhoheit
des Theron von Akragas. Dieser verstirkte das dorische Element in
Himera: uera iy “Iuspalov s@ayiy Sodv v mdiw olxnrdgwy deouévny ovv-
Guwoer sls tadiny tols s dwoueic xal tdv dllwv Tole PBovioudvovs Exoliro-
yedonosy, Diod. XL 49. Aus dieser Zeit stammen die Silbermiinzen mit
der Legende Hiufoa (a. a. 0. 78. no. 24—29).

Theron starb 473, Sein Sokn Thrasydaios wird kurz nach seinem
Regierungsantritte verjagt; IHimera ist selbststindig bis 408 v. Chr.,, wo
es von den Karthegern zerstirt wird, Diod. XIIL 62. In diese Periode
gehort die halbe Drachme mit der Vs. HIMEPAION, Rs. NIKA (a. a. O.
80. no. 38).

Die Reste der alten Bevolkerung haben sich in der von den Kartha-
gern gegriindeten Stadt @fguar niedergelassen. Dies bezeugt Cicera Verr.
II. 85, 86 quos cives helli calamitas religuos fecerat, i sese Thermis collo-
carunt in fisdem agri finibus neque longe ab oppido antigue, und die Miinzen
der Romerzeit, welche die Legende Qeguiray Jusgalwv tragen (siche Holm
Geschichte Siciliens [I. 424).

Thermai Himeraiai.

3247 Kalkstein, friher in einer Maoer zu Termini Imerese ein-
gelassen, jetzt im Museum ebenda, — Nach Gualtherus herausgegeben von
Franz CIG. no. 5578. Bessere Abschriften Salinas Notizie degli scavi
1878. 72, Mauceri Bullett. 1878, 169, Kaibel no. 317.

- = = = | |wagla 70 ‘Al avdgetov (7) x woi i) dlov mou-

5 olovlsla | w]al vag Owdovyas wai taw | olrpdow vig mharelog
zav | ¢w6 voi MIov vob | Inyovelra dnd vag | olhég Tig

10 mage | Yakagoav & zob idlo[v] || [wlcujoavie edvolag |

[Eve][a].

Schrift: A, 6, M, TT, Z, -

Z. 2 Alsk[dvdpsior?] K., die Abschrift AANEE; AANE! Gualth., wonach
dlei[mespror] Franz; auch Sal. und Mauc. geben an letzter Stelle . —
Z. 6 éno: Spuren des A bezeugt M.; (0]no Franz. — 8 adlds: Spuren des
A bezeugt M.; [«]édas Franz und die Spateren; Wilamowitz (bel Kaibel)
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liest (&)nd v | [mlbdas vas xtd. Zur Erklirung bemerkt Mauceri: ,lo
credo assai probabile questa iscrizione si sia rinvenuta nell’ area dell’
attuale Duomo, allorché nel sec. XVII fu costruito allargando una piccola
chiesa ivi esistente . .. .. Per l'esatta interpretazione di essa & giusto
far notare que questa chiesa si stende quasi parallelamente al portico di
recente scoperto a una distanza non maggiore di m. 40,00, e que il sito
ove si trovano tali avanzi, & a ridosso d’un promontorio che si protende in
mare e in cui a un edifizio si protrebbe ben adattare il aapa #dlasoar’,

Der Addos dnyavitns (Z. 7) ist sonst nicht bekannt; #nyaviins wie
dupitys, mvolys, yalxzitps u, o. £, vgl. L. Meyer Vgl Gr.! IL 530.

3248 Kalksteinbasis, oben und rechts gebrochen, gefunden zu Ter-
mini Imerese, jetzt im Museam ebenda. — Notizie degli scavi 1877.
266. Maucert Bullett. 1877. 233. Katbel no. 313.

dwgodeog Avo - -, | “Avredlog Noug - - | ayogavourjoey-
b [veg] | Aqpoodivar || [44] vob idlov. | ITelepparess | 2dmwol-
Addwgog Dalargov.

Schrift: nach 3, A, nach K. A; o = Q.

3249 Marmorbasis, Musenm zu Termini Imerese. — Nach Ro-
mano herausgegeben von Minervind Bullett. Napol. N. 8. IV. 88. Neue Ab-
schrift bei Kaibel no. 316.

‘Agiotddauog Neunwida ITégotog sownrag | totg yovéag wet
3 ’ ~
Tov elsgyérar alrwvra | _Agiardapor Swla rel tav yuvaine
avtot | wed vav 0ley aviorec:.

Schrift: A, TT, Z, .

Z. 1 Wie zu Thermai Neuyrida, so zu Tauromenion Neusjrios fiir Neo-
wireos auf der von Bormann im Marburger Lectionsindex vom Winter
1681/82 herausgegebenen Stratagenliste. Vgl. @z~ fiir Gz0- in megarischen
Namen, — 2 advdvra: aus Segesta kennen wir adrotra CIG. no. 5542,
5543 im Sinne von favrod. Die Erklarung, wonach aidredra von einem
nsubstantivisch gebildeten Nominativ advoirac® ausgeht (G. Meyer Gr.
Gr.? 398), wird durch adredvra beseitigt. Vermutlich ist -ra als suffigiertes
Adverbium zo denken, welches in dor, t@de erhalten ist. Auch an der
vorliegenden Stelle wird adzdcra das Reflexivum vorstellen, indem der Ge-
netiv edrdrra auf den Stifter mit zu beziehen ist.

3250 Kalkstein, jetzt im Museum zu Termini Imerese. — Franz
CIG. no. 5580 (nach Gualtherus). Revidiert von Katbel no. 320,

dnyuosdévy | Agyefotiag | xaige.
Schrift: A, C und T,



114 Kamarina. Henuva. Adranon, [3251--3253]

3251 Minzlegenden,

Tetradrachmen und Didrachmen mit der Aufschrift @sguirdy, noch
aus der Zeit der karthagischen Herrschaft; Bronzen mit Ospuerdr und
Osgppuriv “Tusgaiwy aus der Romerzeit, Head Hist. num, 128,

Kamarina.
Ueber die ilteste Geschichte von Kamarina spricht Thukyd. VL. 5,:

Kopdgwa 16 modrov tmo Zvgaxooiwy Guriolty, Freow Sypirara mévee xai toud-
xovra xai ixarov pere Svgaxovedy xriow . . .. Avaordrew 3¢ Kapapwalow
yevousvay moldig tao Svpaxoedioy 8¢ dndoracw, yodve Ixmoxpdins votegor,
Tflas vigavvos, litge dvdpdy Svpaxosicov alypaldrwv iafov wpy yiyv v
Kapoagwalov adrds olxiotis yevdusvos xardxioe Kopdowar., Kai adths tmo
Télovos dvdoraros yeroudvy w0 tgiTov xargxio®y tno Irlgwr.

Aus der Zeit, die dieser dritten Griindung sich anschliefst, stammen
die Silberstiicke mit der Kiinstlerinschrift *Efaxsoridas (Catalogue, Sicily,
35 no. 14).

Henna.

Steph. Byz. *Evva atiopa Zvgaxooiwy. Als Bundesgenossen von Sy-
rakus erscheinen die Hennaier schon 552 v. Chr. bei Philistos fr. 8 (3£):
Svgaxdaio 8% magalafivres Meyageic xai ‘Evvaiove, Kauagwaior d& Zixclotg
xai tovs dliovs ovmudyovs x. v. A (Holm Gesch. Sic. I. 896.)

3252 Minzlegenden. — Catalogue, Sicily, 08; IHead Hist. num. 119.

&. Litra, Brit. Museum. — ca. 450 gepriigt.
Rs. HENNAION.
b. Bronze, ebenda. — Zeit des Timoleon.
Vs. AAMAT, Rs. ENN.

Adranon.

Diodor. X1V, 37: Tolrwy 0 mparrouivev Adiwovboios uév &v zff Zixeiig
addy Exrigey U’ adrov wov wije Alrvye ldpov, xai dnd twos dmipavoic lrpod
mposyydpsvasy attiy “Adpavoy.

Die Stadt schlielst sich spéter an Timoleon an, und miinzt von dessen
Auftreten ab.

3258 Bronzen mit Adgarizdr bei Head Hist., num. 103.
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Issa.

Skymnos 413. 414: »foog xar’ adrovs &fouv, “Iooa leyouiry, Zvgaxo-
slwy fyovea v dmowxlay.

3264 ,Trau, seit langer Zeit im Kloster der Benedictiner, hoch in
die Mauer eingelassen® O. Hirschfeld Archiol.-epigr. Mitth. aus Oesterr,
I1X. 6 no. 3.

"Erci tegopvauorog | Ebdgeog | voi Teiuadiwvogs, | Aoyiordy
5 Aagraiov, || ‘Ohriwves Sdlha, | Gagovvovres Avele, | yeapua-
pavéog AgLorogaveog.

Schrift: A, 8, T, die letzte Zeile mit kleineren Buchstaben.

Von dem Herausgeber mit Wahrscheinlichkeit nach Lissa gesetzt,
weil in einer sicher auf Lissa eingegrabenen Inschrift (CIG. no. 1834)
der Genetiv Zd¢iie und die Behdrde der loyioral vorkommt.

, 3266 Nach Cyriacus und Muratori wiederholt von Beeckk CIG.
no. 1835,
Avoviauos. | ‘dynoidauog Aynoidauor. | *Ayyoideuos dw-
etxdiog. | LAynoidauog Widyoiov.

Z. 1 Awwiowog: in die Mitte der Zeile geriickt. — Z. 3 Awoixléos:
A(o)eixidos B. und Ahrens D. D. 171; vgl. dwpinayos no. 7474, (Thisba),
no. 1389 ¢ (Thyrrheion), no. 1415, (Kalydon), CIG. no. 2458, (Thera); die
Erklirung bei Brugman Curt. Stad. IV. 117,

Vermutungsweise stelle ich noch die nachste Weibinschrift hierher.

3256 ,Spalati in aedibus Episcopi, ex schedis Boghetichii a Kel.
lermanno missis® Boeckh CIG. no. 18304 Add.
*Enci isgouvauovog | Xdgyefiov tov KieoAixov.
Da aus der ersten Inschrift erhellt, dass der Eponymos von Issa den
Titel legouvduwy gefithrt hat, und da ein anderer Stein sicher von Lissa

nach Spalato verschleppt worden ist (no. 3257), scheint mir die Vermutung
erlaubt, auch diese Weihinschrift gehdre nach Lissa.

8257 Boeckh CIG. no. 1834, — Fragmentierte Marmortafel, von Lissa
nach Spalato geschleppt und von Steinbiickel abgeschrieben.

Ich erwihne den Genetiv Sevexdios (Z. 9).

3258 ,,Titulus sepulcralis ex insula Lissa hodierna, olim Jssa; ed.
Steinbiichel® Boeckh CIG. no. 1836.

Evfovhog Swicpov.

8269 Miuzlegende. — Vgl. Tmhoof-Blumer Numism. Ztschr. XVL
250, vgl. 258.
Bronzen mit *Joca, aus dem 4. Jahrh, v. Chr.



Nachtridge zum ersten Hefte dieses Bandes.

Zu no. 3062,

Die von mir gegebene Deutung der Form jzoneioder (Z. 7) ist schon
von Meister vorgeschlagen. In der Berliner Philologischen Wochenschrift
1885 no. 46 Spalte 1450 bringt M. richtig ronfopacr mit vé yosos in Ver-
bindung, und im Registerhefte des ersten Bandes (94) umschreibt er elisch
¥ PEEST[Al]} zweifelnd mit yoyjor[ar]. Aulserdem zicht M. in den Be-
richtigungen zum ersten Bande (S. 394 no. 495) boot. yeewsiodn zum Ver-
gleiche heran. Die erste der drei Stellen ist mir bis heute nicht zuginglich.

Zu no. 3060.

Die Inschrift ist, wie ich mich aus einer von Professor Blass an Ort
und Stelle genommenen Copie iiberzeugt habe, doch archaisch. Statt
Mordtmanns AAQ der evsten (?) Zeile hat B. MA gelesen; das mo-
derne T¥, an dem ich oben Anstoss genommen habe, steht nicht auf dem
Steine. Die Inschrift ist nach Blass schwer zu lesen, ihr Sinn indes
richtig getroffen.

Zu no. 3073.

Blass vermutet mit grolser Wahrscheinlichkeit, dass das undeutliche
M in Zalvawgiards Rest eines 1 sei.

Zu no. 8080.
Z. 4 Oiviag; 1. Olveas? (Blass).

Zu no. 3096.

Dass 22 Adaxsdaipova der Z. 19 erwihnten lakonischen Inschrift fir
& Aaxedalpova stehe, braucht man glicklicher Weise nicht anzunehmen.
Richtig verweist Solmsen (K. Z, XXIX. 852) auf coil lsiovoe, wd A7 des
Rechts von Gortyn; dazu kommt noch 7oil Aarwsios (Fabricius Mitth,
X, Tal. zu S. 92, no. 3 ). F. Bechtel.
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